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HRVATSKO GRAPANSKO DRUSTVO CRNE GORE
PROSLAVLJA VRIUEDAN JUBILEJ

Pet godina
uspjesnog rada

Prvi put u povijesti organizirana dopunska
nastava na hrvatskom jeziku, pokrenuto
prvo glasilo Hrvata Crne Gore, prvi kontakti
gopodarstvenika, turistickih i kulturnih
poslenika...
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IZABRANA NOVA IZVRSNA VLAST

Vlada uz glas Hrvata

Postovani Citatelji

Gﬂdﬂ’ﬁa koja je na izmaku (vec!) po mnogo cemu bila
je pouvijesna.

Nakon mnogo ranijih docekanih u necijem drugom
"zagrljaju", Crna Gora ovoj u susret ide kao suverena,
samostalna drzava, pa ée sama odluciti s kim ée na

Str. 4-5 docek nove 20007.
Nakon svibanjskog poslijereferendumskog slavlja
IZJAVE ZA NEVJERICU uslijedilo je vrelo ljeto i hladan tus.
Ko Nekako bas uoci veferenduma Skupstina je po
Str il{{l S ZYOna-zZvonc ubrzanom postupku usvojila Zakon o manjinskim

pravima i slobodama. Kratko po referendumu, Ustavni

DIREKTOR HAA-LEASING MONTENEGRO  sud ponistava odredbe koje odreduju zagarantirane
SLAVEN GRIZELJ mandate manjina. Sve se to desava u jeku predizborne

Nekretnine ¢Ce tek biti na kampanje za redovne parlamentarne izbore 10. rujna.

rvatska gradanska nucyativa prihvatila je poziv

cijeii 5 koalicije DPS - SDP da bude na njithovoj izbornoj
e el listi 1 time dobila zagarantivan mandat.
DANI ZAGREBA U PODGORICI Lista osvaja apsolutnu vlast. Nakon konstihuranja

Skupstine Crne Gore, zastupnici su 10. studenog izabrali
novu Vladu, prou nakon obnavljanja drsavne
nezavisnosti, na celu sa premijerom Zeljkom
Sturanovicent.

Proi put u povijesti u crnogorskom parlamentu glasao je
predstavnik Hrvata u Crnoj Gori, kapetan duge plovidbe
Bozo Nikolic.

Sad cekamo donosenje novog ustava ( kazu do
proljeca), a u Odboru za ustavna pitanja o 1jesenjima
tog pravnog akta pitat ée se i gospodin Nikolic.

Nova vilada ima pravo na sto dana "samoce". A mi,
l)]ﬁ Za Zagl‘epéane mosda, da se vratimo na "male" probleme.

U sljedecoj godini da moZda dobijemo Hrvatski dom,
lakse dobijamo driavijanstve, zaposienje...
LUCINDANSKI HUDRELs o Sretan BoZié, i ocekujte nas veé za Novu godinu.
Susret prijatelja

Str. 30 - 31 Vasa urednica Tamara POPOVIC

Str 25- 2
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Sa izbora vilade u parlamentu

U crnogorskom parlamentu 10.
studenog izabrana nova izvr$na viast

Vlada uz glas Hrvata

Nakon redovnih parlamentarnih
izbora 10. rujna ove godine 1 kon-
stituiranja Skupétine, zastupnici su
11). studenog izabrali novu Vladu,
prvu nakon obnavljanja drZavne
nezavisnosti, na ¢elu s premijerom
Zeljkom Sturanoviéem.

Prvi put u povijesti u crnogorsk-
om parlamentu glasovao je preds-
tavnik Hrvata u Crnoj Gor.

Vladu, koju su formirali Demokr-
atska partija socijalista, Socnjald-
emokratska partija 1 Demokratska
unija Albanaca, podrZalo je 42 zas-
tupmka, 28 je bilo protiv, a dva
uzdrzana. Podriku Sturanovi¢evom
kabinetu dale su Hrvatska gradans-
ka inicijativa 1 BoSnjacka stranka,
poslanici Demokratskog saveza u
Crnoj Gori i Albanske alternative
bili su uzdrzam, a protiv su bih
predstavnici Srpske liste, Pokreta

q

Prvi put u povijesti glas predstavnika
Hrvata u Crnoj Gori utjecao na izbor
Vlade na ustavotvornoj skupstini, prvoj
nakon obnavljanja drzavne nezavisnosti

za promjene, Socijalisticke naro-
dne partije, Narodne stranke 1 De-
mokratske srpske stranke.

Nova Vlada imat ée 17 élanova.
Potpredsjednici za europske inte-
gracije 1 ekonomski sistem su Go-
rdana DPurovié 1 Vujica Laz-
ovié, ministar vanjskih poslova je
Milan Roéen, obrane Boro Vué-
inié, unutrainjih poslova i javne
uprave Jusuf Kalamperovié, fina-
ncija Igor Luksié, ekonomije Bra-
nimir Gvozdenovié 1 pravde Mi-
ras Radovié. Ministar turizma i

uredenja prostora je Predrag

Nenezié, prosviete 1 znanosti
Slobodan Backovié, poljoprivr-
ede Milutin Simovié, prometa i
telekomumkacya Andrija Lomp-
ar, zdravstva i socijalne politike
Miodrag Bobo Radunovié, kul-
ture, medija i sporta Predrag Se-
kulié, dok je na ¢elu ministarstva
za zaititu manjina Fuad Nimani.
Za ministra bez portfelja izabran je
Suad Numanovic.

Kabinet premijera Zeljka Stura-
novica od opozicije je veé¢ dobio
nadimak ,briselska vlada®.

Sturanovié se nije bramo.



- Vlada ée ubrzano raditi na
|5p1|nj1»atlju zahtjeva Europe, jer
je to u interesu gradana, a ne zbog
toga sto ée to diktirati Bruxelles, ili
bilo tko drugi sa strane, istakao je
novi ernogorski premijer.

Zivotni standard gradana povecat
¢e se vecom i kvalitetnijom zaposl-
eno$éu, a Sturanovié obecava nas-
tavak uspostavljanja makroekono-
mske stabilnosti.

On je najavio intenzivan rad na
osposobljavanju institucija koje je
Crna Gora preuzela kao nezavisna
drzava, 5to se prije svega odnosi na
obranu, vanjske poslove, ostvari-
vanje ljudskih i manjinskih prava,
ekstradiciju, zastitu prava intelek-
tualnog vlasnistva, standardizaciju 1
akreditaciju proizvoda, infrastruk-
turu kvaliteta, civilno zrakoplovstvo
i poslove meteorologije.

sturanovi€, takoder, najavljuje in-
stitucionalno  jac¢anje kapaciteta
Ministarstva "r'ﬂnjb].{ih poslova,
adekvatno or gmumﬂn]:: moderne,
organizirane 1 racionalne diplo-
matsko-konzularne mreZé, inovi-
ranje strategije razvoja i borbe pro-
tiv siromastva.

Do kraja mandata premijer je
obeéao 1 kako ¢e biti kompletno z-
avrien proces privatizacije finan-
cijskog 1 turistickog sektora, a
zatim slijedi privatizacija pro-

Ustav na proljece

Skupstina Crne Gore je izabrala ¢lanove Ustavnog odbora na ¢ijem &elu
se nalazi predsjednik parlamema Ranko Krivokapic.

Clanovi Ustavnog odbora iz DPS-a su Dragan Kujovié, Miodrag
Vukovié¢, Predrag Ivanovié, Mevludin Nuhodzié, Ljujid Skrelja i
Ivan Kalezié.

Osim Krivokapiéa, ¢lan Odbora iz Socijaldemokratske partije je
Borislav Banovié. U odboru je predstavnik Hrvatske gradanske inicija-
tive BoZzo Nikoli¢, predstavnici ‘arpske liste Andrija Mandié¢ i Zoran
Zizié, SocijalistiCke narodne partije je Velizar Kaluderovié, Narodne
stranke Dragan Soé. Clanovi Odbora iz Pokreta za promjene su Ma_]a
Kosti¢ Mandié 1 Srda Brajovié, Bosnjacke stranke Kemal Purisié i
Albanske alternative Vaselj Sinistaj. Skupstina je izabrala i Odbor za
ustavna pitanja 1 zakonodavstvo na éjem Celu je potpredsjednik SDP-a
Miodrag Ili¢kovic.

Premijer Sturanovi€ rekao je kako ocekuje kako ¢e, u optimalno) varijan-
ti, poslovi na donosenju novog ustava biti zavrieni na proljece iduce
godine. On je naglasio kako su rokovi za njegovo donodenje odredeni
ustavnim zakonom, koji je usvojio parlament,

meta. Do kraja mandata ove Vlade,
mandatar se nada okoncat1 priva-
tizaciju energetskog sektora 1
javnih  komunalnih poduzeéa.
lzgradnja auto puta prema Srbiji 1
Jadransko-jonska cesta, planovi su
koje je mandatar, 1zmedu ostalih,
naveo u izlaganju.

Sturanovié najavljuje nisku inf-
laciju, pad kamatnih stopa 1 sman-

/.a postovanje

Zeljko Sturanovié je roden 31. sijeénja 1960. godine u Niksiéu.
Pravni fakultet je zavrsio u Podgorici 1983. godine, kao student gen-
eracije. Radio je u Zeljezari u Niksi¢u na poslovima samostalnog ref-
erenta i Sefa pravne sluzbe. Od 1993. godine u dva mandata je bio
zastupnik u Vijeéu gradana Savezne Skupstine, gdje je u drugom
mandatu bio Sef poslani¢ke grupe DPS Crne Gore. Na izborima 2001,
godine izabran je za zastupnika u Skupstini Crne Gore, a od 2. srp-
nja 2001. godine obavlja poslove ministra pravosuda. OzZenjen je i
otac dvoje djece. - Kao ministar pokazao je izuzetnu profesionalnost
i odgovornost, zavrijedujuci postovanje svih sa kojima je suradivao.
U parlamentu se predstavio kao otvoren, tolerantan i nadasve kon-
struktivan ministar &iji su zakoni usvajani uz visoku podriku ili éak
jednoglasno, nnij.enin je predsjednik Crne Gore Filip Vujanovié pri-
likom predl agan_;a Sturanoviéa za mandatara. Dpnrha je suglasna u
ocjeni kako je Sturanovié ]edan od rijetkih ministara u vliadi Mila
Pukanoviéa s kojima je opozicija imala korekinu suradnju.

jenje poreza. On istice kako ée se
nastaviti reforma mirovinskog sus-
tava, razviti drugi 1 treéi stup,
odnosno osnivanje mirovinskih
fondova 1 zakonsko reguliranje kap-
italizirane nirovinske Stednje.

Njegova vlada usredotociti se na
razvo] energetike 1 turizam. On je
najavio izradu glavnog plana za vo-
doopskrbu ernogorskog primorja,
upravljanje otpadom 1 regulaciju
otpadnih voda na primorju i opéini
Cetinje.

Sturanovié je najavio kako ée se
nova Vlada intenzivno boriti protiv
korupeije 1 organiziranog krimi-
nala.

- lzlaganje mandatara Zeljka
Sturanoviéa nema nijedan konkre-
tni plan niti projekeiju politike u
naredne ¢etiri godine, los je i dal-
eko od ocekivanog, generalna je
ocjena oporbenih stranaka. Ni pe-
rsonalni sastav Sturanovicevog ka-
bineta nije mi pribliZno reformsk-
om putu i diskontinuitetu, a Via-
da, kako je navela oporba, u F_{ll}h—
alu je lose sastavljena, ocjenjujudi
kako ée Sturanovié biti samo &in-
ovnik moénih ljudi iz prethodnog
perioda, T. Popovié
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Razgovor s BoZom - Boskom
Nikolicem, zastupnikom HGI u
crnogorskom parlamentu

Potvrda
postojanja

Ne treba posebno naglasavati od kolike je
vaznosti za Hrvate u Crnoj Gori da i njihov
autenti¢ni predstavnik sudjeluje u odlukama
ustavotvorne skupstine. Jer, to se Hrvatima
ovdje dogada prvi put u povijesti. Dakle,

iako malobrojni, to je jos jedna potvrda
naseg postojanja na danasnjem prostoru
Crne Gore i u politickom smislu, kaZe

Nikolié

apetan duge plovidbe,
Bozo- Bosko Nikolié,
rvi je parlamentarni zas-

tupnik Hrvatskog naroda u Crnoj
Gori. U momentu kada je Crna
Gora odluéno krenula putem
europskih integracija, smatra kako
je od izuzetne vaZznosti za Hrvate u
Crnoj Gor1 mnati predstaviuke u
parlamentarnoj i izvrinoj vlasti koji
¢e na autentian nacin zastupati
osobite interese 1 doprinositi da se
kroz ustavno konstituiranje nezav-
isne Crne Gore osigura adekvatna
pozicija hrvatske nacionalne man-
jine kao njezinih gradjana.

Nakon povijesnog referenduma
na kojem je Crna Gora dobila punu
nezavisnost stekl su se uvjeti za
punu afirmaciju ljudskih prava koja
su prije toga, u praksi, bila na vrlo
normativno  u

nisko] razini, a

6

velikom neskladu s medunarodnim
standardima, kaZe u razgovoru za
Hrvatski glasnik, BoZzo Nikolié zas-
tupnik HGI i €élan Ustavnog odbora
Skupétine Crne Gore.

- Afirmacija ljudskih prava kako
th poznaje demokratsk: svijet, pos-
taju danas za Crnu Goru ne samo
imperativ njenog novog drZzavno-
pravnog statusa, nego 1 glavni uvjet
Zza pristup eurc-atlantskim inte-
gracijama kopma tezi. Osobito se
trazi ispunjenje svih uvjeta (ne sa-
mo deklarativno) u pogledu ljud-
skih prava i prava manjinskih naro-
da koji su zapisani u svim relevat-
nim medjunarodnim dokumentima
1z ove oblasti, kaze Nikolié,

Prema njegovim rije¢ima, rad-
ikalan zaokret ka svim demokrat-
skaim tekovinama Europe i suvre-
menog svijeta ve¢ je vrlo aktualna

tema 1 zahtjev , pa su ljudska prava,
a naro¢ito manjinska, vaZan segm-
ent novog ustava koji skupstina
ovog saziva, ustavotvorna a time 1
povijesna, mora ubrzo donijeti.
-Ako bismo samo tu ¢injenicu
uzelt u obzir, ne treba posebno na-
glasavati od kolike je vainosti za
Hrvate u Crnoj Gori da 1 njihov
autentiémi predstavnik sudjeluje u
odlukama ustavotvorne skupétine.
Jer, to se Hrvatima ovdje dogada
prvi put u povijesti. Dakle, 1ako ma-
lobrojni, to je jo$ jedna potvrda na-
Seg postojanja na danasnjem pros-
toru Crne Gore 1 u politickom sm-
islu (doskora je to malo spominjan-
o a od nekih grupa éak 1 negirano).
To je, ujedno, i prva prilika da Hr-
vati neposredno sudjeluju u kre-
iranju prihvatljivih ustavnih rjefen-
ja za status nacionalnih manjinskih



narada u novo] Crnoj Gon. Zato éc
i predmet moga rada biti usredo-
toden na antercs Hoatskor naroda,
als 1ato tako 1 ka interesu svih prad-
jana Croe Crore,

HG: Kao élan Ustavnog odbo-
ra Skupstine, kako ocjenjujete
struéni tekst ustava za izradu
nacrta buduéep konstitucijskog
akia? |

NIKOLIC: Mnoga rjefenja u tom
'||".\'|:_-\.1'|j o wislavil ksl p|.'|'||'t:tt|jl-
va le ofekujem da de, 1 prije nego
izade kao nacrt za javnu raspravu,
dozivieti gnatne mjene, (d prea-
mbule pa dao patalog, osobiio u
Clanovima i ||-.|;:I_|'-'l_il.] o ljudskim 1
manginskim pravima

HG: Koje su to, po Vama, ne
ophodne korekeije u poglaviju
o manjinskim pravimar _

MIRCILIC: kada su u pitan)u
mangine dosta topa treba proafigen-

Nikolic u Skupitini Crne Crore

iti, podevai od terminologije, i uni-
jeti neke odredbe koje su zaboravl-
jene. Konkretng: mgdje s¢ ne
spomimje pajam  kultuma auton-
|'|r!'|ijil. P In £n valjalo  ugraditi,
FKada ved spominjemn prostor kul-
ture, kao i mnogi moji sunarodnjaci
avjeatan sam kako je kulturna ba

Etina Hovata u Croog Gor geromna
1 u vehko) nerazmjen s nagim broj-
em. Tay specifikum  zavrijedjuje
posebnu painju. Valja zadtitits i oé-
vkl te 1.1'ijL'l.!'I'|l.:l.~'-|i l‘i.l:lil_' s, hez au-
mnje, i veliki interes drigve Crne
Gore. T'o treba wliniti prije svega
normativin, tu treba sve uraditi | to
bez ostatka, a |."|l1|a-||:| p|_"i||1j,|.-|||_|, 1T -
mativiih akata o zadtiti pratiti kroz
napse driavne 1 politicke instituci-
je, skupdting i Viadu, Mislim da ée
pristup tim institucijama sada biti
brii i lakii Dielom 1 kroe mene kao

'-':‘I:"'\-'.lll."l:tll';ul. ako &0 takva F'||:.||1_'t:|;5

pojavi, a 1 iz razloga &to je Crna
Gora bez sumnje danas na veéem
stupnu demokracije nego jucer.

HG: Koje su to joi konkretne
stvari koje drZite kako treba
ugraditi u poglavlja o manjin-
skim pravima?

NIKOLIC: Ustavom treba defi-
nmirati polofa) manjing ¢epa sada
nema. akodjer, jednom ustavnom
odredbom treba precizirati izborno
pravo kada su u pitanju nacionalne
manjine, #o mje sadrfano u nacr-
tu. Inace, puno je nejasnih formu-
lacija, bez |.‘il.'l.'-i.'ii-'|:::i]| odrednica Sto
zbunjuje i stvara prostor za razliéi-
ta tumacenja ili sporenja. Dakle,
dosta toga 1ma za diskusiju 1 dog-
radnju, prije svega na ustavnom
odboru, a 1 jovna rasprava ¢e dati
svoja rjedenja 1 ukaxzati pdje su
problematiéne  toéke. Svakako,
Eelio bih naglasim kako sva ustasna
riedenja za koja se budemn xalagao
kap politick: predstavmsk Hrvata o
parlamentuy Crne Gore nede bil
ugmjerena protw bilo koga il bilo
cijep interesa, ili interesa Croe
Gore kao siverene drave.

HG: Ustrojena je nova Vliada
Crne Gore pred kojom je odg-
ovoran posan eékonomskih ref-
ormi i ispunjavanja uvjcta neo-
phodnih za potpisivanje ugov-
ora o Stabilizaciji i asocijaciji.
£a 5o ée ona imati Vadu po-
driku u parlamentu?

MNIKOLIC:. Ako bl kratko ol gro-
VIOEIO T vale |'\-i.l,i|||j|; kazao bih kako
sm na stram svega $to sintagma
“pravia driava” podrazumijeva,
falaZem se za Sto brie ispunjavan-
¢ svakop uvieta kogi Crmu Ciorg
brzo vodi k EUL DhiZem ruku i za
Crnu Goru kao prasnu i socialnu
driavu, zasnovanu na viadavini pr-
vt 1 '|1|.'|.-'~I_i'|.'i|;r::|'|| wakong. L4 Umu
CGoru bez krimanala i korupceije. U
parlamentu ¢ 53¢ zZalagat za ubr-
zanu  harmonizaciju ermogorskog
rpakonodavsiva sa pravnim siste
moin Europsake anije, u svim oblas
tima. Podeiam tedagu Cme Core
da bude &lanica Partnerstya 23 mir
1 u dogrledno vrigeme postane lani-

ca NATO,



HG: A, oa ekonomskom pl-
anu? )

NIKOLIC: Ka brizem ckonomsk-
om razvitku, ne samo u zacrtamim
atratefkim granama. Uz rizik ako
to bude shvadeno kao
profesionalna  de-
formacija, diZem
obje ruke za
vedu paZnju
ili vradanje
na  razvoj
pomorstva
i pomorake
infrastru-
kture sva-
kom smis-
. Po-

morstvo je nckada Crnoj Gon
mnogo znaéilo. Donosilo je znatna
sredstva, utjecalo na zaposlenost,
obrazovanje 1 praksu kadrova.
Laradjen novac 1z te oblasti, i8ao0
jer u reproduktivne tijekove, a ne
kao zada samo u potroinju.,
Razlozi za ubrzanu revi-
talizaciju crnogorskog
pomorsiva su zaista br-
ojni 1 korism. Zato po-
~— zivam sve organizacije
i pojedince, kojima bi
moja  pozicija  kao
poslanika u parlame-
P ntu mogla koristiti
=0 za promicanje kor-
isnih ideja, ili pro-
grama, da ne gledaju
moju stranacku pripad-

nost  ved da mi se slobodno
obrate. Konaéno, po prvi put u
povijeati u Skupitini Crne Gore
participira jedan kapetan duge
plovidbe. Bilo je, moEda 1 krajnje
vrijeme za tol

HG: Po vama, kakvu bi van-
jsku politiku Crna Gora tre-
bala imati?

NIKOLIC: U oblasti medjunarod-
nih odnosa smatram kako Crna
Gora ne smije tmatl ofvoremb pitan-
ja ni sa pednom dravom, ved dobre
odnose sa svima. NaroGito & drzava-
ma iz okruZenja, osobito 5 nafom
maticom, Republikom Hrvatskom.
L7 tom smislu, HGI sebe vidi kao je-
dan od mostova te suradnje u svak-
om smzlu. A, kso zastupmk, sebe vi-
dim na ist nadin. Igor Peric
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BIOGRAFIJA

BoZo Nikolié roden je 22. rujna 1946. godine u Go-
rnjoj Lastvi, u Tiviu,
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= 1 STEAMZACijgke znanosti,

Usim y POmorspvy, radio je 1 kao komercijalm ru-
.l.J II-I_]" I"r':i|'||n|'_|{ L I|.Li".'|.ll. .-"-.-.ILI::IEI :I'ﬂ.“l'!lillii.'l
2 8¢ primarnom zanimanju i ljubavi - br-
Wd ada do izbora plovio je kao zapovjed-
kompanijama.
vie | HEAZMAn Zapoceo je jod u starom sus-
puta bio je zastupnik, predsjedmk

izvrinog odbora opéine [ivat,

cak i kandidat za predsjednika

opéine. Ma Zalost, iake nositel;
odlidja rada i niza drugih priznanja,
druftvene prilike tog vremena, u koji-

ol svega bila pripadnost

potrebu politnckog

sdMiziranja Hrvata u Cronoj Gori i nese-
M I3

Jedan je

|'II-I§II :|'--l|l dyece, sina

HINEIEE 3 =
l'eu {0} koja e uskoro magnstrirat pravio limia
i unuka Balgy.
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Marija Vucinovi¢, predsjednica HGI,
0 poziclji stranke nakon izbora

Biraci potvrdili kako
mo na pravom putu

Glasovi pripadnika hrvatske na-
cronalne :-'.il.j;l.'ljﬂii.'L' i Il.F-Ihl!"-l:] o=
drika koalicijgkom nastupu s DPS 1
SDF, na driavnej razini, mjeroda-
van su pokazatel) da je delnistvo
Hrvatske gradanske nicijative u
susret parlamentarmim zborima
donijelo ispravnu adluku i_ ]'IIH:'?IJ]{!.H
prave politifke poteze, l::l'..'1]l.:'lll|;|.3|;-
za Hrvatski glasnik predsjednica
stranke Marija Vuéinowvic.

Makon Sto se ustavin spor o
zakonu o manjinskim pravima
zavréio odbacivanjem rjesenja o
promoviranju politickih manjin
skih prava kroz zajamcene man-
date u republi¢kom parlamentu,
ushjedila je |~|r|4|||.||::| '-'Ilfﬂt.lil'll..t'i.'l.'
koalicije o ukljuéivanju jedine
stranke s hrvatskim predznakom
u zajedniéku izbornu listu. Time
s¢ htjela nadomjestiti zakonska

prepreka da HGl ude u parla-
ment.

- lako je bilo pokusaja da se do-
govar & LIPS predstavi nadim bira-
fma kao wiapanje, te da mandat
zavisl od izbornog uéinka viadajuée
koalieje 1 da fe FIGI oatati kratkih
rukava, ishod izbora i procesi koj
su ushjedili najbolje su th demanti-
rali. Pored prvog, autentiénog posl-
antka hrvatske manjine u parla-
mentu, Boka Nikolica, koji ¢e
ucestvovati i u radu Ustavnog odb-
ora, 1 ime dircktno biti ukljuéen u
oblikovanje ustavnih nacela koja se
odnose na manjine, mi éemo biti i
u iavrano) viasti. Sudjelovati éemo
s ramjenickim mjestima u neko-
like: resora 1 time na najbolji nadin
osbvanti specificne interese Hirvata,
kao 1 svih gradjana Crne Gore,
kazala je Vudinowie,

Prema njenim mjedima dodatna
potvrda da je stranka na ispravoom
kursu il." interes xa |u|'11|i|';“1i1_' -
cinskilh ol bora sve éedde.

- honkretno, u Baru krajem okto-
bra je formirana podruZnica HGIL

Ima interess =a formiranje pod-
rudnica i u Budvi, Herceg Movom ,
Podgorici. Nade opredjeljenje je da
treba formirati u svim opéinama
gdje poston razloe 1 Zelja za to, kake
YVusimovic.

Podgjedajuéi da je odluka o izbor-
nom nastupu na kealiciono) list
DP5-5DP, razliéito dofwlena u
HGL Vudinoid je navela da su un-
utarnji sukobi proglost i da je parti-
ja okrenuta organiziranju sabora
stranke.

- '|'|:-_'|-.' ot B H |.:I|."|l.!-l".[1."|: 1 rachi se na
njegovey] pripremi, kazala je Vudi

LP.
0
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U Beogradu susret koji
ohrabruje, U Kot_oru 1zjave

za hevjericu

Kome
zvona
Zvone

Patrijarh Pavle: Za dijalog

Bokokotorski protojerej Mom¢éilo Krivokapi¢ kaze da viSe nece

biti ni boziénih ni uskrsnih posjeta svec¢enstva SPC i Katolicke

crkve. U recenici “Mi smo s njima zavrsili”’ ne prepoznajem
ucéenje kiséanske crkve, kategoric¢an je don Anton Belan

Deveti sastanak Mjesovite ko-
misije za teoloski dyalog 1zmedu
Pravoslavne 1 Katolicke erkve odr-
zan od 18. do 25. rujna u Beogradu
predstavljao je nastavak rada u
potrazi ka uspostavljanju punog
jedinstva, zapocetog 1980, godine

Sluzbeno otvorenje skupa odr-
zano je u Patrjjarsijskom pridvorn-
om hramu Svetog Simeona Miro-
todivog, uz prisustvo njegove sve-
tosti patrijarha srpskog Pavla.

MjesSovitu komisiju saéinjavalo je
po trideset predstavnika Pravoslav-
ne 1 Rimokatoli¢ke erkve, a predsj-
edavala su dvojica supredsjednika
Njegova uzoritost cardinal Walter
Kasper i Visokopreosveceni mitro-
polit pergamski Jovan Zizjulas.

Mjesovita komisija raspravljala je
o tekstu “Eklezioloske 1 kanonske
konzekvence sakramentalne naravi
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Crkve: sabornost 1 vlast u Crkvi”,
na tri stupnja erkvenog Zivota: mje-
snom, regionalnom 1 opéem. Odre-
dena je zajednicka komisija za usa-
gladavanje teksta, u svjetlu prim-
jedaba 1 komentara 1zloZenih tije-
kom rasprava, koji ¢e biti tema idu-
ceg zasjedanja kop ée 2007. orga-
nizirati Rimokatolicka crkva.

Zasjedanje je, op€a je ocjena, bilo
proZzeto duhom prijateljstva i isk-
rene suradnje.

Sudionike sastanka je pozdravio i
premijer Srbije Vojislav Kostun-
ica isticuéi kako crkve Istoka 1
Zapada svopm dyjalogom daju 1zni-
man primjer svirna.

- Najveci dar covjecanstvu bilo bi
uvjeriti ljude, mozda ponajprije po-
liticke elite, da dijalog nema alter-
native, kazao je Kostunica.

[Da éovjecanstvo, ipak, nije lako

uvjerity, pokazuju 1zjave sa “lokaln-
og” nivoa koje nimalo ne ohrabru-
ju.

Arhyjerejski namjesmk, bokoko-
torski protojerej-stavrofor Momeé-
ilo Krivokapié u intervjuu za
Srpki glas Boke kaZze da vide nece
biti ni boZiénih ni uskrinjih posje-
ta svecenstva SPC 1 Katohcke crk-
Ve,

- Bojim se da su nakon zvonjenja
katolickih crkava u momentu pro-
glasenja crnogorske nezavisnosti
koje je naredio kotorski biskup ta-
kvi odnosi dovedem u pitanje. Sto
se nas tice, mi smo s njima zavrsili.
MNece vise biti ni boZiénih ni
uskrinjih posjeta. Osim ako n se
naredi, 1zriéit je Krivokamé.

- Ovakav gest mogao bi biti prim-
jeren jednom frustriranom poli-
ticaru, ah ga odbacujem kao



neprimjeren jednom duhovnom zvanju, jer pred-
stavlja mijesanje u rad druge crkve, kazao je za
Vijesti generalni vikar Kotorske biskupije don
Anton Belan i dodao da ée on, kao i do sada,
pravoslavnim vjernicima ¢estitati Uskrs i BoZié.

- U reéenieci “Mi smo s njima zavrili” ne pre-
poznajem ufenje kridéanske crkve, kategorican je
Belan.

U bogoslovskom dijalogu istine i ljubavi, poruka
Je patrijarha srpskog Pavla u obrac¢anju skupu sa
pocetka ovog teksta, “pratit ée vas moja skromna
molitva”.

Tko je bezocan,
a tko veseo

Da mu nidta nije sveto, pokazuju
Krivokapi¢eva optuzbe na ra¢un pokojnog
don Branka Sbutege

On ima “provjeren podatak” za 3ita se
“pakosni’” Sbutega na samrti interesovao, da
se razra¢unavao sa svojom majkom jer mu je
bilo “strasno” 5to je pravoslavna, da mu je
ujak bio ¢etnik...

- Desavanja sa crkvicom Sveta Petka kod
Sutomora je bezo¢na igra Branka Sbutege. To
je bio njegov inat i inat veselog Slobodana
Franovica, ocjenjuje Krivokapié¢, kome je
pridjev “veseo’ omiljen, jer je u istom tekstu
za njega vesela i Crna Gora. Voli i etiketirati
ljude kao transformerse koji prodaju glas i
obraz, polupismene, sveznare...

- Zivo me interesuje ko ¢e se usuditi da dirne
cerkvicu na Rumiji. MoZda ce neko da je srusi.
Ali ne bih mu bio u kozi. Neka se raspitaju sta
se desilo sa onima koji su rusili kapelu na
Lovéenu, porucuje Krivokapic.

Krivokapié, medutim, 1zgleda ne vidi svrhu u
dijalogu.

- Ekumenizam sa rimokatolicima jednostavno
vise ne postoji. Nikada necemo priznati papski
koncept ekumenizma 1 nema episkopa u SPC koji
tako razmislja. Papa nikada od S5PC neée dobiti
poziv za posjetu, kaZe Krivokapié, koji nikada neée
m da prizna ernogorsku naciju jer ona “ne poston”,

Ne znam je i Krivokapié ¢uo prethodnu poruku
patrijarha Pavla, koju nastavlja rije¢ima: “VaZnije
od svega je da vas prati blagodat Duha Svetoga
koji sve nafe nedostatke dopunjava i sve nase
nemodi iscjeljuje.”

Valjda ée njega poslusati.

Tamara Popovié

VIFESTI IZ KONZULATA

*

Mirjana Bohanec-Vidouvic, pomocnica
munistra u Upravit za lrvatske mangjine,
iseljenistvo i useljenistvo u Ministarstou
vanjskih poslova 1 ewropskih mtegraciya, 1
nacelnica Odjela za hrvatske manjine
Yasmina Kovadevié Cavlovié, uz prisustvo
Generalnog konzula RH u Croy Gort
Tvana Skarica sa suradnicima, razgovar-
ali 20.11. u Tivtu sa predstavnicima
stranke - Hrvatske gradanske inicijative, i
nevladinih udruga. Bohanec-Vidovic sus-
rela se 1 sa pomocnikom ministra za zast-
tu prava pripadnika nacionalnih manjina.

#*

Hruvatska planirva da do sredine prosinca

otvori ambasadu u Podgonici 1 imenuge
veleposlanika. U tije znalasen)
odgovarajuceg prostora u nom gradi
Crne Gore.

#

Pokrenuta micijativa 2a otvaranje Hroa-
Iskog poslovnog kluba, koje ce biti formirano
1 organizirano kao nevladina udruga.

kL



Direktor Hypo Alpe-Adria-Leasing Montenegro Slaven
Grizelj za Hrvatski glasnik

Nekretnine ée tek

biti na cijeni

ypo Alpe-Adria-Leasing
Hh‘lnntenegm, bez sumnje i
pretjerivanja, u iduéih
godinu ili dvije izmijeniti ¢e finan-
cijsku sliku Crne Gore, izjavio je
krajem listopada 2005. direktor S1-
aven Grizelj. ,Leasing je u Crnoj
Gor1 novi nadin financiranja 1 na-
dam se kako éemo ga razviti ikako
¢e biti prihvaden kao 1 u zemljama
u okruZenju".

Grizelj se pokazao kao dobar pr-
ognozer. Krajem studenog 2006. to
govore svi pokazatelji poslovanja
ove institucije. Hypo Alpe-Adra-
Leasing d.o.o Podgorica ima tre-
nutnu aktivu od 30 miliona eura, a
plan je do kraja godine da bude 50
miliona eura. HYPO GROUP
ALPE ADRIA u Crnoj Gori zavrsit
¢e poslovnu godinu sa ukupnom
aktivom od ca 110 miliona eura.

Hypo Group Alpe Adria osnovana
je 1896. godine u Austriji. Poslovnu
mrezu obuhvaéa vige od 200 kance-
larija i predstavnistava u jedanaest
zemalja, s vise od 750 hiljada klije-
nata. Posluje u tri strateske oblasti
poslovanja: bankarstvu, leasingu i
consultingu.

Na trziste bivie Jugoslavije, najp-
rije u Sloveniju, stize 1992. Veé
1994, je u Hrvatskoj. 2001. u BiH,
2002, u Srbiji. Hypo Group Alpe
Adria-Leasing posluje u Crnoj
Goari od 2005. godine, dok je banka
svoju prvu podruZnicu otvorila 10,
travnja Z2006. godine.
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- Bio sam pozitivno iznenaden
Crnom Gorom. Za ove dvije god-
ine, koliko sam ovdje, imam samo
pozitivna iskustva, kaze Grizel,.

Politika ga ne interesira, jer, kaze,
nita od predreferendumskog pre-
viranja nisu osjetili u poslovanju.

- Veé¢ nakon nasih prvih dolazaka
u namjeri za osnutkom leasing
institucije 1imali smo dobru potpo-
ru Vlade Republike Crne Gureli
Ministarstva financija.

islim da éemo ovu surad-
Mnju 1 dalje razvijati 1 sa
novomn Vladom Crne

Gore, kao 1 sa Ministarstvom finan-
cija. U Crnu Goru smo dodli da
razvijamo sve sfere Zivota, 1 javnu i
privatnu, naravno u obostram int-
eres 1 na dugorocne staze, Sta potr-
duje 1 nasa investicija u poslovnu
zgradu u Podgorici.

Uklju¢ili su nas u kreiranje zak-
ona o financijskom leasingu, jer su
oni koji to rade u praksi po prirodi
stvari najupuceniji. Prenijeli smo
nasa dobra, ah 1 lo3a 1skustva u
razvoju zakonske regulative u dru-
gim zemljama. Operativno smo do-
bili zakon pocetkom 2006., sad se
rade nadopune. MoZemo reci kako
je u Crnoj Gori najbolja zakonska
regulative od svih zemalja na pros-
toru bivie Jugoslavije, smatra Gr-
1zel).

Slaven Grizelj ima 27 godina.
Roden je 11. sijeénja 1979. godine.
Ima ¢etiri brata i oca. Porijeklom je

1z Hercegovine, 1z Gruda.

Nakon zavrietka Gimnazije u
Grudama odlazi na studije u Mos-
tar, Zagreb, Sarajevo. Naravno, stu-
dij je pratio 1 rad.

Otac je ponosan na sinove. Svi su
zavriili fakultete, zauzimaju visoke
poloZaje u oblastima kojima se bave
1 svi su veé situirani. Sve su to,
1stice Slaven, sami sebn stvorili.

Na nase pitanje ima li uspjeh
vlastite obitelji, pa 1 njegovog susje-
da 1z Gruda, zagrebackog gradon-
acelnika Milana Bandiéa, ncku
vezu s hercegovackim porijeklom,
Slaven s osmjechom odgovara:

- Naravno ima. Kada iz toga
surovog siromasnog predjela u
kojem se za sve morate dobro po-
truditi odete u sredinu u kojoj opet
imate sve uvjete za razvoj i napre-
dovanje, onda nema toga ito ne
moZzete uraditi.

Studirao je u Mostaru, Sarajevu i
Zagrebu. Karyjeru u Hypo grupi po-
ceo je 2000., nakon to je dip-
lomirao na Ekonomsk-
om fakultetu.
Nedavno
SE 0Zen-
10, Supr-
uga je ta-
koder ekono-
mist, 1z Most-
ara, 1 1sto tako
razvija vlastitu
karijeru na po-
lju financija.
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Sto je lizi
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Vl]asnik ste onog trenutka kad otplatitc pos }-:rdn;;u ratu, objasnjava Grizelj.
Finansijski leasing je oblik k‘red1tnng aranzmana kon podrazumjeva
odredene naknade tokom definiranog perioda u zamjenu za koristenje
predmeta. Pravni vlasnik je AAL a ckonomski vlasnik je klijent: predmet
se evidentira u poslovnim jnjigama: PEinaccs leasinga. Lizing znadi
finansiranje sa malim angazovan]em sopstvenog kapitala uz $to veéu flek-

sibilnost. Ll e g 4

AR nudi mandnaina DSSCHE SR Sl wlt svakom slucaju
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= lakse se odobrava, leasing km*e,f“.ﬁu pud "fad"‘}’ o Cr,i f’*h‘-‘fﬁ LR
je procedura znatno judnm“-ﬂ‘f“ﬁﬂ’ kraéa 1 brZa a samim time 1 jeftinija je
cijena kapitala. &
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omogueava koristenje gotovine za druge fixne

je toliko fleksibilna pa nudi rjefenja po mjeri
svakog kljjenta, u skladu s njegovim zahtjevima

Trenutno nudimo vozila, kako
komercijalna, tako 1 put-
nitka, zatim brodove,
zrakoplove, strojeve i
opremu, ¢ ne-
kretnine, objas-
njava Grizel) 1 do-
daje kako kratka
procedura 1 brzo
donosenje odluka
omogucava brzu i

nebirokratsku re-
alizaciju,

i pmrehuma.
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pise: Ladislav

PREZIGALO

Budenje u Zagrebu

ricekao sam budilicu da zazvoni. Bila je tocna bez obzira na tamu

koja je sa lutajucom maglom vila u spavacu sobu. Kada ce se

konacno pomaknuti sat, misam se mogao prisjeliti ... .unatrag il
unaprijed. .. zbog duljeg spavanja, a mozda 1 dnevnog budenja.

Doruckovao sam slusajuci budenje tramvaja, autobusa v limenih [jubi-
maca koji su se bespostedno probyali hroz jos usnule ulice. ..

FProlazio sam zapadnim dijelom grada zamisliajudi tisuée budilica kako
rasnovrsnom muztkom prekidaju tajanstvene snove... zamislao sam
dremljive poglede i po koji plad nejake diece koja su morala svoju
buducnost tragiti u jashicama ili vrticu... zamislao sam Zivot kakav ne
Ztvimo. .. sve dok me nisu prekinule proe jutarnje vifesti. '

Nekoliko pliacks, lopovluka, politickih nenvjerljivili smicalica i vremen-
ska prognoza... zaprave samo ovo zadnje imalo je nekakvog smisla u ovo
rano jutarnje budenje.

Prosao sam Zagrebackom avenijom, izgledala je velicanstveno.. a bila
bi jos ljepsa da njezina leda ne koniste ,kamikaze™ koji svoye limenke vra-
tolomno ganjaju krvoz jutarnje zasliepliujuce svijetio. ..

Razmislao sam o ogrommim wlaganjima i naporima koje Grad &int da bi
olaksao svakodnevne brige svoph Zitelja. Prosli su mi kroz glavu ekoloshi,
prometni, infrastruktwoni i drugi projekts, silne milijarvde od kojil boli
glava, a trpi ,Sivotna kosarica®. ..

Da If ée ti dragi ljndi, ikada biti zadovolini wcinjenim ili sretni
predioZenim, teiko je vjevovati, ali negdye 1 sam vidim ozavenu nadu koja
tjera naprijed.

Usput, rado se sjetim mojim davnih stihova za budenje duse i sjecangje
SHOvA:

Tu su rasli moji putevi ka sredi

Tu Zrvjele su moje kosti trudne,

Tu mrtav cu zauviek led,

Tu lijecit éu svoje osjecaje budne.

(wMjesto za mene*)

Zagreb postaje lepsi, mijenja svoju razglednicu, tjera na razmislanje,
poziva radoznale, dijeli svoje tagne sa prolaznicima i jutrom koje je tek

Prezigalo, roden je 1948. u Selnu kraj Krapinskih Toplica. Diplom-
irani ekonomist vanjske trgovine i magistar ekonomskih znanosti,

moga sna’, "Lutanja kroz vrijeme", "Mjesto za mene", "Sapat u
naruéju” i "Sjeéanje na zaborav',
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e vjerujem kako postoji

potrofaé koji bar jed-

nom u Zivotu nije pr-
obao neki proizvod sa simpatién-
im medvjedicem na omotu. A
vjerojatno nije mali broj obitelji u
kopima se «predanje» o Ledu
Prenosi § generacije na generaci-
Ju.

Ledo je dioni¢ko drustvo koje
se bavi proizvodnjom sladoleda 1
smrznute hrane ( tijesto, povrée,
vocée 1 gotova jela) kako na podr-
u¢ju Hrvatske, tako 1 u Sloveniji,
Makedoniji, Bosni 1 Hercegovini,
Srbiji i Crnoj Gori.

Povijest Leda seZe u 1958. god-
inu, kada je u okviru Zagrebacke
mljekare proizveden prvi indus-
trijski sladoled na Stapicu. Sed-
am godina kasnie, tofnije 235.
rujna 1965., 1zgraden je prvi izd-
vojeni pogon za proizvodnju
sladoleda pod imenom Ledo. Pr-
vi sladoled Snjeguljica stjece
zavidnu popularnost koja traje i
danas. 1966. pocinje se proizvod-
iti smrznuto tu¢eno slatko vrhn-
je, a godinu kasmije Ledo poéin-
je opskrbljivati trziste voéem i
povréem, morskom ribom 1
mesom za rodtilj. Godine
1972, kreée i proizvodnja sm-
rznutog tijesta. 1992, Ledo
postaje dioni¢ko drustvo
¢ij1 veéinski dioni¢ar dwvije
godine kasnije postaje Agr-
okor,

U Crnoy Gori se Ledo
pojavljuje krajem 2001. pr-
eko tvrtke MIJONI.

- Od tada do danas je mn-
ogo uradeno. Razvijali smo di-
stributivnu mrezu, ulagali kako u
ljude tako i1 u opremu. Ove, 2006.
godine, Ledo je preuzeo firmu
MIJONTI kao svoju, i sada poslu-
jemo u okviru Agrokora, kazao je
za Hrvatski glasnik direktor
poduzeéa MIJON] Miomir -
Mijo Markovié,

Tvrtka ima svoje skladiste, a pl-
aniraju 1 1zgradnju jos jednog,
veceg skladista, jer je Agrokor,
prema rijecima Markovica, shva-
tio kako je Crna Gora zbog tren-




Direktor poduze¢a MIJONI Miomir -Mijo Markovic za

utnog povoljnog ambiyenta za posl-
ovanje, zemlja u koju treba ulagati.

- Ledo je najveca tvornica zamrz-
nutih prmzvoda, zajedno s Frikom-
om koji je takoder u vlasmi&tvu Agr-
okora. Asortiman ¢ini program za-
mrznutth prozvoda: paleta od 50
sladoleda za trZidte, hotele 1 resto-
rang, i"f"::ﬂ_"'l":"l'['ll. SmMreEnut II'I ['lll‘{'i".'él,

Hrvatski glasnik

,,Uskoro krece
mobilna
prodaja. Osim
skladista,
gradi¢cemo i
Distributivni
centar koji Ce
biti specijalna
logistika za
regiju, a nije
iskljuceno kako
ée se odatle
snabdijevati i
Dubrovnik,
najavljuje
Markovic¢

povréa, voca, ribe A kvalitete, Pris-
utni smo u svim velikim maloprod-
ajnim sistemima, a znacajan smo
partner u distribuciji u laneu trgo-
vine u Crno) Gori, objadnjava Mar-
kowic. |

U poduzecu je zaposleno 35 ljudi,
a u sezoni se zaposli i do sto.

- Poduzece je proslo tezak put.

amo ambicije
bit1 vodeci

Sjecam se zakonskih barijera koje
su postojale u pocetku, 3to je bilo 1
prirodno jer se Stitila crnogorska
ekonomija. Sada je, naravno, sve
mnogo lakie. Treba reéiida je Ag-
rokor ove godine kupio 1 poduzeée
SUN, ¢iji ¢e proizvodi pod tim
nazivom postojati joi dvije godine.

Imamo ambicije biti vodeci, Sto
prirodno 1 zasluZzujemo obzirim na
ja¢inu naslova koje smo spomenuls,
kazao nam je Markovic,

Borit ¢e se, kao 1 do sada, kvalite-
tom, ali i uvodenjem visokih stan-
darda u snabdijevanju trgovina.

- Uskoro kreée mobilna prodaja.
Sistem ¢e biti kompjuteriziran —
direktno iz kamiona daju se fak-
ture, nema otpremnica.

Osim spomenutih skladista, gra-
dicemo 1 Distributivni centar koji
ce biti specijalna logistika za regiju
- Crnu Goru, Albaniju, Kosovo, a
nije iskljuéeno kako de se odatle
snabdijevati 1 Dubrovnik, istakao je
Markovié.

Problema je sve manje, planovi su
veliki... Zanimalo nas je imaju
problema sa naplatom.

Problem naplate postoji, ali pa-
rtnerske odnose 1 dalje gradimo na
povjerenju. T'reba istaéi da je na-
kon uvodenja PDV-a mnogo lakse.
Trziste se i&éistilo - ostali su veliki
sistemni i male obiteljske tvrthe s
kojima veé dugo suradujemo, kazao
nam je Markovi¢ na kraju razgovo-

ra. 1.,
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Uz pokretanje obnove
Sakralnog kompleksa
Sveti Eustahije u Dobroti

@) ]
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anadnjoj crkvi svetog Eustahija u Duhmti

prethodila je istoimena crkva na samoj

obali mora, ¢ije se ime pominje u arhivs-

kim dokumentima iz 1332.godine. O8tec-
ena je u zemljotresu 1667.godine, zatim je obnovljena
i fresko oslikana. Bila je to jednobrodna crkva, povr-
Sine cca 40 m2, mala da bi zadovoljila narasle potrebe
Zitelja Dobrote, &iji se broj stalno povecavao.

Godine 1753, zatraZeno je i odobreno
formiranje nove Zupe za sjeverni dio
Dobrote, sa Zupnom crkvom Sv.
Eustahija. Novoformirana
Zupa je brojala nesto vise
od 500 vjernika. Na
inicijativu Zupnika
don Ivana Nenade,
26.VIII 1762. godi-
ne, zapo¢inje grad-
nja nove crkve na
lokaciji iznad dota-
dadnje, a po nacrtu
mletackog arhitek-
te Bartola Rivijere.
Zastitnik nove crk-
ve po Zelji mjesta-
na takoder je post-
ap sveti Eustahije
mudenik. Sveti je
Eustahije, jedan
od 14 svetih pomo-
¢nika u svim Zivot-
nim tedkocama.

Crkva u Dobroti,
kao jedna od tri na
ovoj obali Jadrana 1
to najveéa 1 najl-
jepia, gradena Je
prilozima bratsta-
va: Dabinovi¢a, Iv-
anoviéa, 'I‘ripkm’i: 3
¢a, Radimiri 1 hnsl-m'llﬂa.
ali i prilozima pojedinaca,
tako da ova crkva prudslaﬂ]a sim-
bol ekonomske mo¢i ali i kri¢anske
vjere, snage |1 ljubavi. ZavrSena j¢ ]Ilf?i. i
godine. Gradena je u h:ir[}kl'll‘l_lﬂl"l st l; SE’IU_J'?_I“I“ fﬂ”l‘h;
gradevina, duZine 36 m, SITNE 16,5 1 visine 16,
.I-ﬂt_lT_Hrﬂ' Linu[raé‘,ﬂj{jﬁ-t crkve kzﬂﬁﬂ ..I-'r mramornih [JIT_HI'FE,
od kojih je glavni izgraden od 7 vrsti mramora, dar ]U'rfﬂ
Ivanoviéa. Ostali oltari su poklom ostalih bratstava koja
su ucestvovala u gradnji crkve. _ N

Kiparska ostvarenja u I;_‘t"-':\-’l s t.t.JEl", {mls:;_-p]m
Bernadia, a slikarska Josipa _Ixatu_:if:lun:r.l, l_* ralmI[ ote-
Karla Dolci-a , Franja Solimana

nce, Emanuela Zane,
i drugth. _ . - B
Plafon crkve krasi dvanaest slika Josipa Kljakovica,

nastalih 1932, godine. Tema slika je mucemstvo sve-
tog Eustahija 1 njegove obitelji, Zene 1 dva sina.
Centralna slika ,,Obracenje sv. Eustahija” djelo je 1z
MVIII stoljeca 1 pripisuje se domacdem slikaru Petru
Kosovicu.

Prezbiterij crkve od 1990. krasi zidni mozaik sa
motivom Uzvidenja Svetog KriZa, rad poznatog hrvats-
kog umjetnika Eda Murtiéa. Mozaik je kompozicija
nastala na temu ,,Hvala T'ebi BoZe $to sam bio na ovo-
me svijetu®”, prikazana na 300 metara kvadratnih.

Zvonik crkve zapocet je 17.septembra 1824. godine.
Zaslugom dobrotvora Petra Lukova Tripkoviéa,
zavrien je 1903.godine.Graden je po projektu
inZenjera Milana Karlovca. Visina zvoni-
ka je 37,5 metara sa piramidom na &ijem
se vrhu nalazi kip andela, visine 2 m.
Unutrasnja Sirina zvonika iznosi 2,88
metara. Debljina zidova zvonika pri dnu
i sredini 1znosi 1,25 m a pri vrhu 0,50 m,
Do zvona vode spiralne stepenice koje

¢ine 97 stepenica. Cijeli kompleks pred-
stavlja monumentalnu ali skladnu grade-
vinu. Zvonik je tesko oste¢en u katastro-
falnom potresu 1979.godine, a nakon
toga u tri navrata od udara groma, 5to je
prouzroéilo 1 dodatne Stete na krovu 1
dijelu plafona crkve.

Prilaz crkvi, do glavnog ulaza je kameno stepen-
15te sa kamenom balaustrom. Predvorje crkve, tambo-
re, pt}llll]kl'llgll}g oblika, oivi¢eno je kamenim zidom
sa poplotamim sjedidtem i naslonom. Dio kamenog
stepenista, kamene balaustre i dio poplocanog sjedista
je odtecen i dijelom pokraden.

Crkva posjeduje bogatu riznicu koju ¢ine portrett poz-
natith dobrotskih pomoraca, slike jedrenjaka slike borbi
protiv pirata. Zbirku tekstila ¢ini veliki broj misnih
odjevnih predmeta od brokatne svile i zlatoveza, a pon-
tifikalna odjeca kupljena iz kapele ¢uvene venecijanske
obitelji Morozini najvrednija je. Zbirka dobrotskih ¢ipki
( 54 komada) nastalih u vrijeme od 17. do 19. st. plijeni
osobitu paZnju svakog posjetitelja. Ovdje su 1 trofey
brace kapetana Marka 1 Joza Ivanovica iz bitke sa piratom

P




HadZ1 Ibrahimom. Uz navedene
zbirke Crkva posjeduje bogatu
riznicu srebra. Biblioteku u sastavu
crkvenog kompleksa ¢ini znacéajna
zbirka starih knjiga (oke 30000
tomova), od inkunabula do danasn-
jeg vremena.

Dakle, navedeni kompleks je dio
kulturne bastine Crne Gore koju
bastine Hrvati, katolici, ali koju
dijele sa svima koji se prema njoj
odnose sa duZnom paZnjom 1 posto-
vanjem,

Izuzetno sloZena staticka 1 konzer-

odgovarajuéu projektno tehnicku 1
konzervatorsku dokumentaciju, kao
1 odgovarajuéu tehniéku pripremu
za zastitu zvonika od urudavanja 1 za
1zvodenje radova na njegovo] sanaci-
ji 1 konzervaciji.

Nakon tre¢eg udara groma u
zvonik (2003. god) izvriena je jos je-
dnom privremena obnova krovnog
pokrivaca crkve. Zvonik je ,utegnut”
skelom koja ga Stit1 od urusavanja a
koristit ¢e i za izvodenje radova na
njemu. Postavljena skela, privreme-
no vrii i funkciju gromobranske ins-

vatorska sanaciya zvomka, zahtyeva ta-lacije. Da bi se moglo nastaviti s

Legenda o sv. Eustahiju seZe u drugo stoljece. Najprije ga sus-
recemo pod imenom Placid, kako obnasa visoku duZnost zapov-
jednika tjelesne straze cara Trajana. Premda bijase poganin, javno
se iskazivao milosrdem i tako postajao sve nepocudniji vlastima,
sto ¢e mu na kraju duge price donijeti mucenistvo i smrt.

A sve ce poceti jednoga dana, kada mu se u lovu iznenada ukaze
bijeli jelen svjetleé¢ih rogova, sa znakom kriza i likom Kristovim.
Tajanstveni glas mu tada poruéi da ga ne progoni jer da je on Krist
kojem je i dosad sluzio, premda ga nije poznavao. Istovremeno mu
budu nagovjesteni teSko iskusenje, duga patnja i okrutna smrt,
Usprkos tome, Placid povede Zenu i dva sina do biskupa te se
cijela obitelj krsti. Pritom dobije i novo ime - Eustahije. Nemalo
zatim zapoéet ée dugogodiénja muka. Zenu mu odvedose u roblje,
jednog sina ote lav, a drugog vuk. Nesretnik se tada odluéi na
isposnicki Zivot i upusti u osamu pustinje. Nakon teskih petnaest
godina, molitve mu bivaju usliSane te se obitelj opet nade na
okupu. No, ne zadugo. Zeleéi proslaviti jednu od svojih pobjeda,
Trajanov nasljednik Hadrijan odluéi svojim bogovima uprili¢iti
svecanost. Kako su odbili sudjelovati u poganskom slavlju,
Eustahije i njegova obitelj bivaju osudeni na smrt. Zatvorise ih u
utrobe velikog mjedenog bika, a zatim ispod njega zapaliSe vatru,
Nadahnut brojnim patnjama $to ih je Svetac iskusio, kr§éanski ée
puk kasnije svetog Eustahija svrstati medu Cetrnaest svetih
pomocnika, ali ga neée povezati s odredenom bole§éu, veé ée ga
prihvatiti kao univ zastitnika u svim Zivotnim teSkoc¢ama.

Na slikama se sv. Eustahije prikazuje kao konjanik ili vitez, a_
glavne su mu prepoznatljive ikonografske oznake jelen sa
svjetleéim rogovima i znakom kriZa te mjedeni bik kao simbol
mucenistva, koje su podnijeli 217. godine u Rimu. Zastitnik je
lovaca, lovoéuvara i Sumara. Liturgijski se slavi 20. rujna po
zapadnom i istoénom kalendaru.

/&

obnovem pristupilo  se izradi
Elaborata za obnovu Kompleksa kao
i prikupljanju projektne, static¢ke 1
konzervatorske dokumentacije za
njegovu obnovu. U tu svrhu osno-
vana Je nedavno Fondacija za obnovu
sakralnog kompleksa sveti Eustahije
u Dobroti.

Ovdje u kratko navodimo radove
koje je, u cilju zastite, nuZno Sto
prije 1zvrsiti:

Zvonik — Potrebno je izvriiti raz-
gradnju ostatka piramide i loZe u
kojoj su smjeStena zvona. lzvriiti
odgovarajuéu staticku sanaciju i
restauraciju. Izvriiti konzervatorske
radove na ostalim dijelovima zvoni-
ka. Izvrditi propisanu zastitu od
udara groma.

Crkva - Izvriiti sanaciju dijela
krovnog pokrivaéa, plafona i poda.

Na plafonu crkve postaviti skinute
slike. lzvrditi obnovu Stukature
Obaviti unutarnje farbanje crkve.
[zmijeniti odtedene podne ploce.

Dvoridte crkve — lzraditi 1 postaviti
nedostajuce stepeniste 1 rukohvate (
balaustre) na kamenom stepeniStu
koje vodi od donjeg regionalnog
puta do predvorja crkve. Postaviti
nedostajuéa kamena sjedidta koja
okruZuju predvorje crkve (tambor-
je).

Inventar erkve — Povratiti inven-
tar koj je trenutno pohranjen van
crkve 1 izvrditi njegov popis, restau-
raciju 1 konzervaciju. Urediti knjizn-
icu, 1zvréiti katalogizaciju 1 konzer-
vaciju. Osposobiti prostor za korigt-
enje knjiga. Urediti muzej za
prezentaciju navedemh zbirki, slika,
tekstila, srebra 1 éipki.

Pred Odborom Fondacije za ob-
novu sakralnog kompleksa sv. Eust-
ahije doista je veliki zadatak, sakupi-
ti 1 pripremiti svu potrebnu doku-
mentaciju, zatim uspostaviti kontak-
te s zainteresiranim donatorima i or-
ganizacija same obnove sve do
njenog zavrietka. Vratiti ova) Kom-
pleks u njegovu prvobitnu funkciju
obaveza je Fondacije koju je osni-
vanjem na sebe preuzela. Pomoc sv-
th vas, postovani éitatelji, dobro je
dosla 1 neophodna.

Don Pavao Medac



Na Tjednu nacionalnih manjina u Zagrebu donesena rezolucija

Za jacu potporu Hrvatske

Ove godine,
Hrvatska matica
iseljenika u
suradnji sa .
Savezom hrvatskih g

drustava u Sloveniji
organizirala Tjedan
Hrvata iz Slovenije

jednu nacionalnih manjina
I u Zagrebu, od 25. do 29. 09,
2006, posveéenog 53. obljet-

nici Hrvatske matice iseljenika, u
ime Hrvatskog gradanskog drustva
Crne Gore prisustvovao je predsjed-
nik dr. Ivan Ili¢, koji je uzeo ucesce
u radu Foruma sa izlaganjem "Akt-
uelni trenutak Hrvata u Crnoj Gorr',

Ove godine, u XIL Tjednu
hrvatskih manjina, Hrvatska matica
iseljenika u suradnj sa Savezom
hrvatskih drustava u Sloveniji orga-
nizirala Tjedan Hrvata iz Slovenije.
Pokrovitelj je predsjednik Republike
Stjepan Mesic.

Drugoga dana odrfavanja Tjedna
Hrvata iz Slovenije odrian je jedan
od sredinjih dogadanja Tjedna -
Forum hrvatskih manjina. Rije¢ je o
strucnom skupu na kojem su se raz-
matrali status, problematika i aktual-
nosti vezane za hrvatske manjine u
europskim drzavama. Na Forumu su
s¢ okupili predstavnici hrvatskih
manjina iz devet zemalja: "klt*-‘h!!f.

LEY

sudionicima Foruma izrekla je
Mati¢ina ravnateljica Katarina
Fuéek, dok je uvodno izlaganje
odrzao  veleposlanik  Andrija
Jakovéevié, kop je ujedno bhio i
moderator Foruma. Pozdravno slovo
nazoénima  uputile su  Ivana
Suéec—Trakostanec, predsjednica
Pododbora za hrvatske nacionalne
manjineg u ecuropskim drZavama
Hrvatskog ﬁ;l\bur;h te dr. Jasmina
Kovacevié-Cavlovié, nacelnica
Odjela za hrvatske manjine u
MVPEL

Dr. Ivan Ihi¢ je u svom izlaganju,
izmedu ostalog, govorio o referendu-
mu u Crnoj Gori i ulozi Hrvata u ref-
erendumskom procesu, Zakonu o
manjinskim pravima 1 slobodama,
njegovom  donofenju  a  zatim
ponistenju od strane Ustavnog suda,
izborima 1 predizbornoj kampan;ji,
sporazumu HGl sa DPS 1 SDP koji
garantira mandat jednom poslaniku
hrvatske manjine.

- U =nJ1;l1um hum J€ 0Sporen novi
r ] f 1 Py ik 4
w |- : Ji 1 L1

udionict Tiedna manjina u Zagrebu

iskazane osobite brige RH o zastit
prava 1 pruzanja pomoéi pr 'l'FlddI'llLl—
ma hrvatskog naroda koji Zive u
drugim drZzavama {Ll 10. Ustava
RH), donesena je Rezolucija pred-
stavnika hrvatskih nacionalnh man-
jina u Europi okupljenih na Forumu
hrvatskih manjina.

U Rezoluciji stoji: Zauzimamo se
za pojacanu brigu i potporu RH na
potpunijoj provedbi ratificiranih spo-
razuma o zastiti prava manjina koje
je  RH  potpisala s curopskim
drzavama u kojima Zive hrvatske
nacionalne manjine, za provedbu
medunarodnih pravnih obveza glede
manjinskih prava, a osobito da
drzava-domadin omoguéi razvo) dvo-
jeziénosti 1 dosljedno koristenje
hrvatskog jezika u javnoj uporabi i
medijima, da RH podupre hrvatske
nacionalne manjine u Slovenii 1
Makedoniji u zahtjevu za dobivanjem
statusa nacionalne manjine koj u
tim drzavama jo$ nemaju, te da RH,
kao zemlja koja je otpocela pregovore

PO clanstvo v BUuropsko;
1 L.iil: i["_- [
.'|-'. CLniet



KRONIKA DRUSTVA

g O+, 08. 2006, Hrvatsko pradansko
I.Il-:"a”l:h-[.rﬂ:r r‘f"lﬂ Gore je osiguralo jednu knli&i%:-u inzuli-

Pen Pakiranju poznate tertke “Novo-Nordisk”,
4 U okviry projekta humanitarne pomodi nafeg
Dm%“’?- Lijek ¢e se dijeliti svim pacijentima koji su
':'t":’ltfch o Sederne bolesti, u kotorskoj bolnici. Za ovaj
projekt zaduZena je dr. Edita Starovié,

CRUIREE FPRLIF L £ 18 CELEPTERF LEEEE o DR PRI L s
08.08.2006. u koncertnoj dvorani muzicke skole u
Kotoru, u organizaciji Hrvatskog gradanskog drudtva
Crne Gore i Bokeljske mornarice odrano je komem-
orativna veéer kapetanu duge plovidbe, kapetanu fre-
gate, profesoru i pocasnom admiralu Bokeljske
mornarice Antonu Tonu Simoviéu. Otvarajuéi komem-
oraciju dr.van lhé, predsjednik drogtva, je kazao:

* Smréu kapetana Simoviéa otpao je jod jedan list na
stablu izuzetno zapatenih i uvaZenih Bokelja koji su
dostigh visok stupanj afirmacije u svojoj profesiji i
radom dal znafajan pefat u oblastima kojima su se
bavili. Uglavnom su svoju afirmaciju 1 reputaciju
postigli izvan rodne Boke, ali se svih njih rado 1 s
tugom sjeéamo, jer oni nikad nise prerezali pupfanu
vrpeu & rodmm krajem.

Fosebno je ova godina optereéena odlaskom znada-
jnih Bokelja, spomenimo se don Branka Sbutege,

Vaska Lipovea | sada kapetana Simovida. Kapetan
Simovi¢ se posebno istakao u proufavanju teorije nau-
tike i oceanografije 1 napisao je veliki broj udibenika
#a srednje 1 visoke pomorske kole, pa ga mofemo
gmatrati suvremenikom starih bokeljskih nauticara,
gpomenimo samo kapetana Martinoviéa. Bavio se
onim &to j& e prepoznatljiv image Boke, morem,
brodom, jedrima, pomorcima, $to, nafalost, ostaje sve
vide u sjedanjimas manje u svakodnevnic”.

L} Fwvotu 1 djelu kapetana Simovida govorio je u ime
Bokeljske mornarice admiral dr. Milod MiloZevié, a u

20

une HGDOG prof.dre, Milenko Pasinovié.

Posjet Suzane Rukavine

09.08.2(0)6. Hrvatsko gradansko drufvo posjetila je
Suzana Rukavina, savjetnik za obrazovanje u
Mimistarstvu manjina SCG, sada u sluibi Vlade Srbije
za ljudska 1 manjinska prava. Sa njom su razgovarali
Tripo Schubert, potpredsjednik 1 Ljiljana Markié, &lan
Upravnog Odbora, glede provedbe nastave na
hrvatskom jeziku u Crooj Gori, a u skladu 2a Zakonom
o manjinskim pravima.

FECEPELECEE BN FOLhE LI e ST
Brajak, student zavréne godine

10.08.2006. Ivan
glazbene akademije u Splitu, posjetio je ured
Hrvatskog gradanskog druftva Crne Gore. Sa njim je
razgovarao Tripo Schubert oko njegove obuke za
vodenje buduéeg mandolinskog orkestra u Kotoru.

14.08,2006, ¢lanovi komisije za pravna pitanja
Upravnog odbora, Selma Kratovié 1 Bodko Grgurevié,
izradili su nacrt teksta statuta krovne organizacije svih
hrvatskih udruga 1 predali inicijativnom odbore na
FASPraviL

Djeca na ljetovanju u Zagrebu

17.08.2006. otputovalo je u Zagreb 45-oro djece
hrvatske i nehrvatske nacionalnosti, gdje ée boraviti do
27.08.2006.z. Ovo je ved Cetvria godina kako Hrvatsko
gradansko drudtvoe Croe Gore organizira letovanje
djece 1z svih krajeva Crne Gore u kojima ima
podruZnice i povjerenidtvo.Ova) projekat se realizira
uz pomoé poglavarstva grada Zagreba @ Turisticke
zajednice grada Zagreba, Ljubo Biskupovié, clan
Upravnog odbora je voda projekia, a voda puta je Miro
Franovié. Za vrijeme boravka u Zagrebu djeca ée pos-
jetiti kulturpo - povijesne zanimljivosti grada Zagreba
i okolice, te neke drudtveno-polititke institucije u
Zagrebu.

}LOG.2000, odriana je XXIV. sjednica Upramog
odbora Hrvatskog gradanskog drudtva Crne Gore
Raspravljalo se o sljedecim pitanjima:

- financijski izvjegta) za srpan) | inancijski izvjesiaj
ga Skupftine, koncerta u Gornjoj Lastvi, promocije
Hrvatskog glasnika 1 manifestacije «vVeler Alhirevicas

- aktivooati drudtva izmedu dvije sjednice

izvjedtaj redakeije Hrvatskog glasnika o redizajnu
fasopiza, cijeni kodtanja tiska, izlasku imvanrednog
|::|:re:|ja !1(:51.:_'|:'Hr_-;1|::||_1 Dlanima L",a.arrvhat u Fl’l-dgl::ll'mi

- problematika vezana za formiranje krovne organi



zacije hrvatskih udruga

- Izvjeitaj o razgovorima s ¢lanovima MedudrZzavnog
hrvatsko — crnogorskog savjeta u Kotoru

- poziv za sudjelovanje nafeg drustva s prilozima u
¢asopisu Hrvatska revija

Pozi1v na seminar u Ulcinju

05. 09. 2006. NVO DELTA for the Balkans uputila
poziv Hrvatskom gradanskom drustvu Crne Gore za
sudjelovanje na seminaru ,,Dialogue gor human right
and demokracy", koji ée se odrzati u Uleinju od 13. do
17. rujna. Iz HGDCG na seminaru ée sudjelovati
pravinica Selma Krstovi¢ i1z Tivta, ¢élanica Upravnog
odbora, 1 Marta Andeli¢ 1z Bara.

Snimanje emisije 0 ekumenizmu

7.09. 2006. ¢lanovi Hrvatskog gradanskog drustva
Crne Gore dr. Ivan 1li¢, predsjednik, i dr. Milenko
Pasinovié, vanjski suradnik, sudjelovali su u snimanju
emisije o ekumenizmu 1 Sv. Leopoldu Mandiéu
Hrvatske televizije.

Ui iskup Petar Perkolic

7.09. 2006. umro je barski nadbiskup Petar Perkolié,
u 84. godini, 62. godini svedenidtva 1 28, godini biskup-
stva.

Mons. Petar Perkoli¢ roden je u Starom Baru 14.
kolovoza 1922. Bio je student i pitomac Papinskoga
uéilidta Urbanuma u Rimu, gdje je zareden za svedeni-
ka 18. oZzujka 1945, postigavii magisterij 1z teologije.
Dok se spremao za doktorat, primio je poziv nadbisku-
pa Nikole Dobreéica. Vrativéi se u domovinu, bio je u
vige navrata nadbiskupov savjetnik. SluZzbovao je u Zupi
Sestanima i Cetinju. Za biskupa je zareden 18. ozujka
1979, godine, a veé 6. svibnja iste godine naslijedio je
nadbiskupa Tokiéa, koji je preminuo 6. lipnja. Vodio je
barsku nadbiskupiju 19 godina. Umirovljen je 27.lipn-
ja 1988 godine.

Susret sa ravnateljicom HMI

8.09. 2006. ravnateljica Hrvatske matice iseljenika
Katarina Fuéek posjetila je Kotor i Tivat 1 razgovarala
s predstavnicima hrvatskih udruga i politi¢ke stranke.

Razgovori su vodeni u Tivtu, u nazofnosti gener-
alnog konzula Republike Hrvatske Ivana Skari¢a i
konzula savjetnika Igora Cupiéa. U razgovorima je
sudjelovala i voditeljica ogranka HMI za Dubrovnik
Maja Mozara. Iz Hrvatskog gradanskog drustva Crne
(Gore u razgovorima su sudjelovali dr Ivan Ihé, Tripo
Schubert 1 Selma Krstovié. Ili¢ je podsjetio prisutne o
suradnji sa HMI koja je pocela jos 2001. godine s rav-
nateljem Borisom Marunom, da bi se nastavila veoma
uspjedno za vrijeme ravnatelja Nikole Jelidic¢a, kada su
realizirani vaZni projekti kao Tjedan Hrvata iz Crne

Gore u 2003. godini, Dani Zagreba u Boki 2004,
godine, sudjelovanja nadeg izdavaStva na interliber
2005. 1 svake godine na$ih predstavnika na Forumu
manjina u Zagrebu. Posebno dobra suradnja je
uspostavljena sa HMI Split s kojima je organiziran
veliki broj koncerata svake godine.

N 2a mr. fovicu Martinovica

9.09. 2006. urudena je prestiZna nagrada Pomorskog
muzeja ,Merito Navali* mr. Jovanu Martinoviéu,
uglednom znanstvenom i kulturnom djelatniku i van-

jskom suradniku Hrvatskog gradanskog drudtva Crne

Gore 1 €lanu Uredivackog odbora Izdavacke djelatnos-
ti.

Film na HTV

11.09. 2006. direktor Hrvatske televizije Mirko Gali¢
prihvatio je zahtjev Hrvatskog gradanskog drudtva
Crne Gore za prikazivanje filma Hrvati u Crnoj Gori
na jednom od programa H'TV koji je uradio Obrazovni
program RTVCG.

Cestitke

11. 09. 2006. Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore
uputilo  je ¢Cestitke nakon izborne pobjede
Demokratskoj partiji socijalista, Socijaldemokratskoj
parti)i i Hrvatskoj gradanskoj inicijativi.

Istog dana upuéeno pismo gradonadelnici grada

Bjelovara Purdi Adlesié, sa Zeljama za brzo ozdravl-
jenje.

Odobrena detint projekta

12. 09. 2006. Na natjecaju Opéine Kotor za nevladine
organizacije ~ odobren  je  projekat  obnove
Mandolinskog orkestra u iznosu od 3.036.00 eura, kao
i tiskanje knjige pjesama 1 proze Frana Alfirevica u
iznosu od 1.980.00 eura. Na natjeéaju Vlade RCG -
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Ministarstva rada 1 socijalnog

"Hu i staranja, odobren je projekat
. '; ]ﬂnlt_arum program” u iznosu od 4.450.00 eura.

]].L- ?n_at:i-::t:aju Skupstine RCG odobren projekat
Okeski iJ‘-'mPis br. 2, u iznosu od 1.950. 00 eura.

Odrana sjednica Upravnog odbora

21. (9. 2006. odrZzana je XXV. sjednica Upravnog
odbora Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore na
kojoj su se razmatrala sljedeca pitanja: financijsk 1zv-
jedta) za osmi mjesec, sa prateéim izvjeitajima
odrzanih manifestacija;

sudjelovanjee delegacije HGDCG na manifestaciji
Dani Zagreba u Podgorici; tiskanje specijalnog broja
Hrvatskog glasnika posvedenog ovoj manifestaciji;
dogovor o odrzavanju svecane skupstine Drustva,

Formiranje krovne udruge

21. 09. 2006. Upravmi odbor Hrvatskog gradanskog
drustva Crne Gore je donio sljedeéu odluku u vezi dal-
jeg rada u Imcgativnom odboru za lormmranje krovne
udruge Hrvata:

I. Dalje prisustvo sastancima za formiranje krovne
organizacije Hrvata uvjetujemo pruzanjem relevantnih
podataka koje smo trazih od svake udruge polovinom
ofujka2006. a preko koordinatora Igora {-'ll}}iéal,
konzula savjetnika, a to su:

- dokaz o registraciji

- sastav organa upravljanja

- 5 Cime se¢ udruga bawvi

- brog ¢lanova, navodedi ime 1 prezime, matiém broj,
kopiju pristupnice 1 dokaz o pladenol ¢lanarin

- program rada za 2006,
- 5to je udruga reahzirala u 2006,
2. Po pitanju odlud¢ivanja na sastancima organa
upravljanja zajednice, ostajemo 1 dalje pri nasem stavu
da glas svih predstavnika udruga ne moZe imati istu
Ltezinu®, ve¢ mora biti u funkeipi broja aktivnih ¢lano-
via svake udruge
3. U vezi dilema oko ¢lanstva politicke stranke u
|-;1'-r'-.'imJ nr_;_rEl1|i:f.'ru:ijL nas stav je da HGI moZze mmat
status promatraca bez prava odlucivanja, navodi se u
wopienin s Upravnog odbora HGDCG, upudenog
Istavinein ~uga 1 stranke.

Posjeta voditeljice podrugnice HMI —
Ryeka

24, do 29. 09, 2006. u privatnom posjetu Kotoru
boravila je voditeljica podruznice Hrvatske matice isel-
jenika Rijeka Vanja Pavlovece, kojoj su predstavnici
Hrvatskoy _er:|1i;1r|.-~'|irr;_r drustva Crne Gore omogudili
da se HUHATIA SH kulturno pfl‘-."t]-:'r:llmu Znameniostma

grada Kotora 1 Perasta. Dogovoreni su projektr za

2007. godinu.
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Tiedan nacionalnih manjina u Zagrebu

25. do 29. 09. 2006. Tjednu nacionalnih manjina u
Zagrebu u ime Hrvatskog gradanskog drugtva Crne
Gore nazodio je dr. Ivan [hi¢, predsjednik, kop je sud-
jelovao v radu Foruma izlaganjem "Aktualm trenutak
Hrvata u Crnoj Gori”. Boravak u Zagrebu je iskonidten
za razgovore u Ministarstvu unutarnjih poslova s
pomoémkom mimstra Katicem oko problematike
dobivanja hrvatskog drzavljanstva. Razgovorima su
prisustvovali 1 predstavnict podruznice Bar. Obavljeni
su i razgovori u Ministarstvu vanjskih poslova i
Poglavarstvu Grada Zagreba na temu nase suradnje 1
buduéih projekata.

Posjeta udruge umirovljentka 1z Dubrovnika

29, 09, 2006. Hrvatsko gradanske drustve Crne
Crore bilo je domacéin 48 ¢lanova Udruge umirovl-
ienika sa lapada, kojima smo pokazali kulturno
povijesne znamenitosti grada Kotora, Razgovor je
voden u kotorskoj Biskupip u drustva zupnika don
Antona Belana i naseg vanjskog suradnika - vodica
Jovana Martinovica.

Dani Zagreba u Podgorici

02. do 04, 10. 2006. u glavnom gradu Crne Gore
odrzana je manifestacija . Dam Zagreba u Podgorici®,
u kojoj je aktivno sudjelovalo Hrvatsko gradansko
drustvo Crne Gore.

Posjeta predsjednice Skupstine Zagreba

04.10.2006. prilikom posjeta Kotoru, a u okviru
manifestacyje , Dant Zagreba u Podgoriel”, pred-
sjednica Skupstine Grada Zagreba Tatjana Holjevac
izrazila je zelju sastati se s predstavnicima hrvatskih
udruga. Sastanak je uprili¢en u uredu Hrvatskog
gradanskog drustva Crne Gore, a bih su prisutni: dr
Ivan lli¢c (HGDCG), Ihja Byehé 1 Josip Grzené
(HGI-Kotor) i Zlatko Vuéinovi¢  (Inforazvitak
[.cpetane). Predsjednica Holjevac je posjetila
gradonacelnicu Kotora Marju Catovi€, s kojom je,
Uz prisustvo pn-nlsjrdnilm HGICC: dr. Ivana [hea,
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razgovarala o kulturnim i ekonomskim vezama dva
grada i bududéim vidovima partnerskih odnosa.

4. do 06, 10, 2006, u Kotora je u nesluibeno) posjeti
boravio £lan gradskog vijeca grada Splita 1 nad dobar
prijatelj Ljubomir Urlié sa suprugom. Njegov boravak
1y Kotoru domacdinski su propratih &lanov HGDCG
Dario Musié, Trnpo Schubert, dr. lvan [, Posjel
nafem uredu bila je u ozraéju prijateljakih FAXEOVOTA |
dogovora o nastavke plodne suradnje sa gradom
Splitom.

F
i na HRT

05, 10, 2006, na imcipatve Hovatskog gradanskog
drudtva Crne Gore dobivena je suglasnost od HET-a1
RIVCG za emitiranje filma o hrvatskoj zajednici u
Crnoj Gorl, snimljenog u dva dijela, u produkciji
Obrazovno-nauénog 1 Skolskog programa RTVCG,

Hivatzka televizija ée ovaj film prikazati na jednom od
SV LT PrOETATA.

Cestitke_

(M, 101 200K, w |:||::r|.'|:||.|i|_|_ Dana neovisnoshh Hrvatsko
gradansko drudtvo Crne Gore uputilo je Sestitke pred-
sjedniku Hrvatskop sabora, Viadi Republike Hrvatske,
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Beogradu |
Generalnom konzulatu Republike Hrvatske u Kotor,

Dwa projekta za natjelaj

06, 10.2006. na objavljeni natjeda) Asocijaciye multiet-
nickih gradova Jugoistoéne Europe "PHILIA
Hrvatzko gradansko druftvo Crpe Gore kandiditalo je
dva projekta:  “Prekograniéna suradnja vz zvuke
Mediterana " i " Nestankom jezika gasi se i nacija’,

OdrZana sjedmica Upravnog odbora

(M, 100, 2006, odriana je XXV sjednica Upravnog

" = L | "

odbora Hrvatskog gradanskog druftva Crne Grore, na
kojoj #u razmatrana sljedeéa pitanja:

- [inansijski izvjesta) za devets mjesec

- o sudjelovanju na kenferenciji Pancuropske unije
koja ée se odriati u Dubrovniku od 27. do 29. 10.

- o organizaciji boZiénog koncerta sa
oMNapredak® iz Gornje Lastve

- o nabavel neophodnih pomagala za novu Ekolsku
godinu dopunske nastave na hrvatzskom jeziky

- o gudjelovanu s izdavadkom djelatnoiéu na ,Inter
liber” koje fe se odriati u Zagrebu od 7 do [1. 11,
2006.

Poziv iz Istre

12. 10, 2006, dobiven je poziv od UdruZenja izdavaca
Crne Gore da se Hrovatsko gradansko drudtve Crne
Gore predstavi s izdavackom djelatnosti na Sajmu
knjiga u Puli “Jadran Polis Europa®, od 01, do 09,
PrOSinCa.

KZL

13, 10, 2006, Hrvatsko gradanske drudtve Croe
Gore je pristupilo koaliciji NVO - Suradnjom do
cilja, €1ji su ciljevi: unapredenje okvira za razvoj i rad
nevladinog sektora u Crnoj Gori, definiranje odnosa
sa Vladom RCG, lokalnom upravom, Skupitinom
RCG i privrednim subjektima, kao 1 poboljfanje pro-
gramske i financijske transparentnosti  rada
nevliadinog scktora.

Posjeta Barlovica

21,101, 200k, prilikom odeiavanja TV Glmskog festi-
vala u Baru producemt HRT-a iz Zagreba Josip
Barlowi¢ posjetio je Hrvatsko gradansko drudtvo Crone
Gore 1 tom prilikom prevzes dokuomentarm film o
Hrvatsknj nacionalnoj mangpini u Crnog Gori koje je
posredstvom nadeg Drudtva RTVCG ustupila HRT-u
za emitiranje na podrudju Hrvatske.

22 do 29 10,2006, vida suradnica Hrvatskog imstituta
za povijest u Zagrebu dr.se. Lovorka Coralié boravila
1¢ u hotoru riadi dogovora oko nadeg sudjelovana u
orgamzaciji znanstvenog skupa “ldentitet povijesne 1
kulturne bagtine Crnogorskog primorpa” koju ba se tre-
bao odrZati krajem idude godine u Kotoru,

Pa ke unije

27, do 20.10.2006. u Dubrovniku je, u dvoram
Bl.Kardinala Alojza Stepinca, odr2an  skup
[‘arurl,in;'up;akg' unipe pod nazmom "Europski wlentiet -
Hrvatska 2007. na koji je bilo posvano 1 Hrvatsko
gradansko drudtve Crne Gore Dirudtvo, a prisustvovala
je tajnica Marija Mikolié,
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KRONIKA DRUSTVA

78 Lucindansk susretr 2006.

2006.dopredsjednik  HGDCG  Tripo
Y10 je nazocan na svecanoj skupétini u povo-
Hﬂ'alskebl'i;t]j-li:; Nacinnﬂllfnet zz!jedﬁic::_ E-nmﬁurmfﬂ
reti 2006 _ .- apu manifestacije Lufindanski sus-
priliko ani crnogorske kulture u Zagrebu. Tom
NZCH M nafem Drustvu je uruéeno priznanje-plaketa
: [ za dugogodisnju plodnu suradnju, a predstavl-
JERC su 1 knjige ,Crnogorska moderna poezija“
Uzdfml? NZCH i Matice crnogorske- izbor Branko
Banjevi¢) i  Odabrane pjesme 1 proza Frana

Alfirevi¢a® (izdanje HGDCG i1 NZCH).

Odrzan strucni medicinski skup

4.11.2006. realizacijom programa kontinuirane med-
icinske edukacije, Hrvatsko gradansko drustvo Crne
(Gore organiziralo je u Kotoru u palaéi Bizanti, struéni
medicinski skup "Prof.dr.Karlo Radoni¢i¢" na teme:
Racionalna terapiyja antimikrobnim ljekovima,
Genericki ljekovi, terapija bola s akcentom na
onkolofke pacijente 1 Suvremena terapija astme.
Predavaci su bili lije¢nici iz Zagreba, Zavoda za klin-
itku farmakologiju interne klintke KBC Rebro:
prof.dr. Igor Francetié, dr. Ivan Bakran, dr. Iveta
Meréep 1 dr. Ksenija Audperger. Predavanja je pratilo
80 lije¢nika i farmaceuta iz svih medicinskih centara
Crne Gore uz prisustvo pomoénika ministra zdravlja
dr.Krsta Lazoviéa i1 predstavnika lije¢nicke komore
Crne Gore Aleksandra AdZic¢a. Sudionicima su dodi-
jeljemi certilikati koji ¢e im posluziti za dobivanje
licence 1z prakse.

Sudjelovanje na sajmu Interliber

07. do 11.2006. Hrvatska matica iseljenika iz Zagreba
sudjelovala je na 29. medunarodnom sajmu knjiga i
ucila "Interliber 2006". Na njthov poziv, nada 1zdavacka
djelatnost bila je predstavljena na izloZbenom pros-
toru HMI "Hrvatske knjige 1zvan Hrvatske".

Svecana skupstina HGDCG

24.11.2006. u povedu pete obljetnice Drustva, u dvo-
rani Centra za kulturu u Kotoru odrZat ¢e se svecana
Skupstina uz prisustvo visokih uzvanika iz Crne Gore
i Hrvatske kao i1 osnivac¢a Drustva, pocasnih ¢lanova i
¢lanova s teritorije Crne Gore. Tom prigodom bit ce
urud¢ena priznanja — plakete Dariu Musié¢u, Andriji
Krstovicu, PodruZnici Bar i posmrtno don Branku
Sbutegi. Svim sudionicima Skupétine bit ¢e urucena
Monografija HGDCG 2001-2006 1 Hrvatski glasnik
br.24. U okviru svecane Skupétine postavit ¢e se i
izlozba "Hrvatska drudtva u proglosti 1 kulturna
dogadanja HGDCG na plakatima”, te odrZati prigodan
koncert klape Bilice 1z Sibenika. Gost koncerta ¢e biti
klapa Bisernice Boke 1z Kotora,
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Biskup u BogdaSi¢ima
Za dan Svih Svetih u istoimenoj seoskoj crkvi
u Bogdasié¢ima, kotorski biskup Msr Ilija Jan-
ji€é, odrzao je svetu misu i blagoslovio grobove.
Crkva Svih svetih datira od XV stoljeca, i ovo
je prvi put u njenoj dugoj istoriji da je posjetio
jedan tako visoki crkveni dostojanstvenik.

TAKO SMO NEKAD ZBORILI

FOGUN(a) - pe¢ na drva, velika vatra.

»Najzdravije ti se grijat na fogun, barem ti
se ne suse usta i dobro dises“. Zabiljezili

»fogun* u figurativnhom znaéenju ,,budala‘
: ,,Segun poso, fogun doso.”

KASTIG - davo, nakaza, kazna. U Grblju zab-
iljeZeno kao nestalna 1 nemirna osoba, bruka,
¢udo ishila da ¢ ¢ -

Danas sam mis
mi je poslala onoga kastiga od deteta i nijesam

imala mira®,

RIVA - obala, zabiljezeno i u znacenju
pirznica®, jer se trzmica nalazi na samoj
obali. ,, Svi su poéli na rivu: tamo se kupu
u ¢akule. Idem ucinjet jedan dir na rivu.
Ka ti mama pode na rivu da nesto prodava,
¢ega je manje, visa mu je cijena®.






Ouvactje za filhamoniju

rnogorska je strana Zeljela

vidge doznati o funkcioni-

ranju Zagreba kao hrvat-
ske metropole, njegovom finan-
ciranju, upravnom ustrojstvu,
gradskim ustanovama 1 trgov-
aCkim drustvima. Zagrebacko iz-
aslanstvo, u kojem su bili pred-
stavnici svih gradskih ureda,
(rradskoga komunalnoga gospo-
darstva — Holdinga, kulturnih i
gospodarskih  nstitucya te
Turisticke zajednice, predvodio
je zamjenik gradonacelnmka Ivo
Jelusie.

I.J'I'ii;_’,l'r_L' 1 trecCeg i1'!-.1_n]1.'|u.i;l odr-
Zane su prezentacije 1 struéne
radionice. U vedernjim satima u
sali KIC-a Budo To-

prepunoj
movi¢ podgoricka publika je ova-

cijama ispratila maestralnog Pe-
' “tek

" 1ako mnogo mia

ru Kyvreica 1 nesto malo
ITLATL]L I.|I'.|:-":|:5_-'
deg, Luku, sudionike predstave

“UU posjetu kod gospodina (s
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ina”. Gospodin Grin je doZivio
preobrazaj od tvrdokornog do
raznjezenog starca, a publika je
suosjecala s njim sto njegov
mladi (ne)prijatel] ipak nikada
nece voljeti — Zene,

LI JU Muzeji 1 galerije drugog
listopada otvorena je izloZzba 193
crteza Zlatka Kesera pod naz-
ivom “Nedovréena aura”, koju je
posvetio prijatelju don Branku
shuteg:.

Bandid sa predstavnicima grada
Zagreba na prijemu u Podgorict




lzlozbu je otvorio tajnik za kul-
turu, obrazovanje i Sport Pavle
Kalinié.

- Ovo je tajni zapis. Jedini sam
od ljudi koji je prosao ispod
duge, zapisao je Keser u eseju
“Nedovriena aura”, |

Kalinié je noé kasnije, 3. list-
U_['luLi:cl, na platou ispred knjizare
[x}l]'\'{_‘l: Dt\'m'iu_ 1 Vecer poezije,
posveceno pjesnicima Tinu
Ujevicu i Ladislavu Prezig-
alu, koje je bilo prava poslastica
za poklonike pisane rijeéi.

[zvanrednom dozivljaju najvise
su doprinijele sjajne interpretaci-
e
Atmosferu je zagrijao Antun
Tudié, koji je kazivao stihove
“najboljeg pjesnika medu gosp-
odarstvenicima i najboljeg gosp-
odarstvemika medu pjesnicima”,
proc¢elnika Ureda za gospodarst-
vo Ladislava Prezigala, s ko-
jim se podgoricka publika prvi
put susrela.

Bila je to prilika ¢uti stihove iz
knjige Sjena moga sna, Lutanja
kroz vrijeme, Mjesto za mene,
'.:iﬂpzil u naruéju 1 Sjecanje na za-
borav.

Nakon 'T'udi¢a na scenu je iza-
fao Goran Matovi¢, koji je od-
usevio Podgoricane kolazom od-
abranih djela velikana yugoslove-
knjzevnosti Miroslava
Krleze u formi monodrama,

Ll specificnom obliku scenskog
govora, tzv. poetski kabare, Ma-

nske

Morali¢ kup

Vlasnik PPK Kutjevo Enver Moralié zeli kupiti
jednu od najuspjesnijih crnogorskih tvrtki 13. jul
Plantaze d.d iz Podgorice. Morali¢, koji se obo-
gatio trgovinom naftom i kemijskim proizvodi-
ma, potvrdio je Poslovnom dnevniku da je zain-
teresiran za kupnju te tvrtke i da su dogovori o

sklapanju  kupoprodajnog ugovora  pri
zavrietku, ali da zasad ne Zeli iznositi detalje u
javnost

'‘Buduéi da je informacija oéito procurila, reci
¢u vam da namjeravam kupiti Plantaze 1 da je to

tovi¢ je 1zazvao salve aplauza i
ovacije, ne bas uobicajene za
poetske vecert. Vrhunac odusevl-
jenja izazvao je 1zbor djela Tina
Ujeviéa pod nazivom San 1 ludi-

Prijemu bila nazocna i drzavn tuzZilac Vesna Medenica

i3

lo. KolaZi su bili prozeti intere-
santmm angdotama 1z susreta sa
krlezom 1 detaljima 1z Ujevice-
vog #ivota. Brojno) publici prik-
azan je 1 kratki ilm “Tin".

uje 'Plantaze’

prakti¢ki gotova stvar, ali molim vas da me ne
pitate za detalje. O tome bih radije govorio

nakon $to zavriimo posao', rekao je Moralic.
Crnogorski i hrvatski mediji su prenijeli da je
Morali¢ iskoristio manifestaciju 'Dani Zagreba u
Podgorici' kako bi obisao PlantaZze za Ciju je
kupnju i prije izrazio zanimanje. Zajedno sa
svojim suradnicima nekoliko je dana obilazio
kompleks sastavljen od najvece plantaze grozda
u Europi na jednom mjestu od Z100 hektara te

jednim od najveéih vinskih podruma u regiji.
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“Dam Zagreba u Podgoriei” za-
okruzem: su 4. lhistopada susre-
tom ¢elnih ljudi tih gradova, za-
grebackoga gradonacelnika Mil-
ana Bandiéa 1 gradonacelnika
Podgorice Miomira Mugose.
Gradonacelnik Zagreba je u Po-
dgoricu doputovao sa suprugom i
suradnicima.

| i
BL IRIE G SeoY
s 1Y T g

% g

- Iznenadeni smo gostolju-
bivoidéu 1 toplim prijemom svih
judi u Crnoj Gori, kazao je Ba-
ndié, koji je s gradonacelnikom
Podgorice u prelijepom ambije-
ntu hotela Podgorica bio doma-
¢in prijema s domjenkom,
specijalitetima zagrebacke kuh-
inje.

Mugosa je najavio izgradnju
djecjeg vrtica u Konavlima, koju
¢e financirati Opéina Podgorica.
Kompletna projektna dokumen-
tacija 1 novac su spremni i ¢eka
se, kako je kazao, jog samo ,par
tehnickih pitanja®. On je pozvao
hrvatske firme neka sudjeluju na
medunarodnom natjeéaju koji ée
biti raspisan za 1zgradnju mosta
na Ribnici. Projekat nadvoiznjaka
preko Ribnice uradio je Institut
za gradevinarstvo Hrvatske. Du-
zina mosta je 317 metara 1 njeg-
ovom izgradnjom premjestiti ce
se tranzitmi spromet iz Podgor-
ice. Najavio je moguénost formi-
ranja novog gradskog prijevozni-
ka, kao i uvodenje povlastica za
umirovljenike 1 studente, po
ugledu na Zagreb.

- U tijeku godine uprava Grada
Zagreba 1zdvaja vifemilijunske
1iznose 1 u nasim projekcijama
proracuna pokusacéemo slijediti
taj primjer, kazao je Mugosa i
dodao kako je Sekretarijat za rad
1 socijalno staranje ostvario
suradnju u vezi s projektom ko




radimo u prevenciji narkomani-
]€. omatram kako ¢e hrvatske
kolege uraditi makar dio projek-
tnih rjesenja za izgradnju Doma
za stare u Podgorici,

- Podgorica ima velike ambici-
je 1 u nekim segmentima mo¥e-
mo prenijeti svoja iskustva ili pr-
uZitt konkretnuy potporu. Zagreb
1 Podgorica pritom ne nmgnhhiti
IH'-'“]*ZUFL'IWin veC 1mamo sve
preduvjete razvijati prijateljstvo
1 suradnju, kazao je za na§ list
gradonacelnik Zagreba o dodao
da je dogovor da se sli¢na mani-
festacija odrzi iduce godine u
Zagrebu, pod nazivom “Dani
Podgorice u Zagrebu”.

- lako je Crna Gora mlada
drzava, mislim kako itekako ima
Sto pokazati, s obzirom na svoju
bogatu povijest 1 kulturu.

L' tyjeku su dogovori oko razm-
jene studenata, naslanjanja crn-
ogorskih zdravstvenih institucija
na hrvatske, uspostavljanja
zrakoplovne  veze  Zagreb-
Podgorica, jacanja privrednih
veza 1 razmjene iskustava u

tw )

urbanistickom 1 privrednom
razvoju Podgorice, rekao nam je
Bandic.

Zavrinica manifestacije je
obiljezena koncertom ZLagreba-
¢ke filharmonije.

Gromki aplauz kopn se prolo-
mio CNP po i1zlasku glazbenika
na scenu ponovio se, s razlogom,
1 na kraju koncerta

Ansambl je 1zvodio djela Fehik-
sa Mendelsona 1 Eduarda Griga,
a ravnao je tridesetogodiiny To-
mislav Faéini. Dvadesetosmo-
godisnja Martina Filjak, pijan-
istica $kolovana u Zagrebu 1 Be-
¢u, ali 1 Roterdamu, Salcburgu,
Moskwvi, LLondonu...nije propus-
tila priliku da prvim nastupom u
Crnoj Gori, svirajuéi Grigov ko-
ncert za klavir u a-molu, osvop
publiku.

Uz mnesporno odusevljenje
publike, treba istaéi da je kon-
cert Zagrebacke filharmonije
okarakteriziran kao jedan od
najznacajnijih kulturnih dogada-
1a ove godine u glavnom gradu
Crne Gore. T. Popovié

Tatjana Holjevec u razgovoru sa Rankom Cetkovicem

ZajednicCka
briga

U sva tri dana manifestacije
bili su i predstavnici Hrvatskog
gradanskog drustva Crne Gore.

Pitali smo gradonacelnika
Zagreba na $to je konkretno
mislio kada je kazao kako
dolaze bolji dani za Hrvatsku
nacionalnu manjinu na teritori-
ju cijele Crne Gore.

- Hrvati u Crnoj Gori su grad-
ani te drzave i zahvaljujuéi to-
me oni moraju uzivati sva ljuds-
ka, gradanska i manjinska pra-
va. Stvaranjem samostalne i ne-
ovisne Crne Gore stvoreni su svi
preduvjeti za to. Crnogorska dr-
Zava ¢e nesumnjivo slijediti vis-
okorazvijene europske standar-
de u zastiti svojih manjinskih
zajednica. Sama ¢injenica da
Hrvati mogu participirati u
zakonodavnoj vlasti je wveliki
iskorak. S druge strane stvoreni
su preduvjeti za jos konkretniju
i izravniju suradnju hrvatske
drzave i konkretno grada Zagre-
ba s Hrvatima u Crnoj Gori. Ne-
sto je ve¢ ucinjeno a u planu je
jos mnogo toga, $to ¢e pridonijeti
kvaliteti Zivljenja i boljim veza-
ma s matiénom zemljom.

Moramo znati da su najbolja
spona nase dvije drzave Hrvati
u Crnoj Gori i Crnogorei u Hrv-
atskoj. Te dvije zajednice su na-
sa zajednicka briga i duzni smo
im pridavati posebnu pozornost
i postovanje. Crnogorska man
Jinska zajednica u Hrvatskoj
mali je ali vazan segment naseg
drustva. Istodobno je pozeljan
partner naseg poglavarstva i
ponosni smo na tu suradnju. S
druge strane Hrvati u Crnoj gori
zasluzuju nasu posebnu
pozornost jer imamo i ustavnu
obvezu pomagati Hrvate izvan
hrvatskih granica, kazao nam je
Bandic¢.
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Schubert na Ludindanskim susretima

LUCINDANSKI SUSRETI 2006:
Dani crnogorske kulture u Zagrebu

Susret prijatelja

Javnosti Zagreba i
Republike Hrvatske
prikazan dio suvremene
crnogorske kulture,
predstavljanjem
knjizevnika, slikara,
filmskih umjetnika iz
Crne Gore

30

acionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske 1
‘ \ ‘ Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore

,Montenegro® Zagreb, tradicionalno obil-
jezavaju Ludindan, kao jedan od znacajnih datuma
crnogorske povijesti. Prije pet godina Luc¢indanski
susreti su pretvoreni u Dane crnogorske kulture,
kop traju od pocetka hstopada pa sve do sredine
studenog, na kojima se javnosti Zagreba i
Republike Hrvatske nastop prikazati dio suvrem-
ene crnogorske kulture, predstavljanjem knjiZevn-
ika, slikara, filmskih umjetmka... 1z Crne Gore,
osobno i1li preko njhovih djela. Osim osnovne
zadace oluvanja nacionalnog identiteta, ovom ma-
nifestacijom gradeni su mostovi suradnje dvaju
drzava i uspostavljane, potrgane, veze, nemilim



dogadanjima s pocetka devede-
setih godina proteklog stoljeca,
dva tradicionalno dobrosusjed-
ska naroda.

Znacenje ove manifestacije vi-
dljivo je i u ¢injenici da su njent
pokrovitelji u proteklom perio-
du bili Ministarstvo kulture Re-
publike Hrvatske u viSe navrata,
Ministarstva vanjskih poslova
Republike Hrvatske 1 ove
codine gradonacelnik Grada
Zagreba Milan Bandic.

Ovogodignji Luc¢indanski sus-
reti Dani ernogorske kulture
obiljezeni su 1 zna¢ajnom oblje-
tnicom. Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske obiljezava
petnaest godina svoga djelovan-
ja i rada. Osnovana 1991, u pro-
sincu, i to kao prva Nacionalna
zajednica od svih r_mui-;:mﬂnih
manjina u Republici 1'[1"'»':1l3:~k{1_]
registrirana po tada vaZecem
Ustavnom zakonu o ljudskim
pravima i slobodama i o pravima
etnickih i nacionalnih zajednica
ili manjina u Republici Hrv-
atskoy. LA

Kao krovna organizacija 1 sav-
ez udruga, iz Rijeke, E‘?plnu, Pu-
le, Rovinja, Kariovea, :"ﬂa;:t'uhu -
adjc zivi preko 70% cjelokupn-
og korpusa {*11:{1;{1‘11‘:;1;{.: naciona-
Ine manjine u Republict Hrvat-
skoj, svoju aktivnost ostvaruje
prvenstveno kroz udruge, ul;m_-
ice. U ¢jelokupni program ﬂukll'
vnosti ukljuceno je 1 l]ﬂjl:;l\l?
perojskih Crnogoraca Peroj
1657.%, potomci L:*rnn;:ni':aklh
porodica doseljenih na ovo
podruéje u drugoj polovier X 11.
stoljeda.

Lu¢indanski 2006.-
Dani ¢rnogorske kulture zapoc-
eli su 30. 9. otvorenjem I}fltlj{_‘['.!['
}11'ir1s.‘1_'}’.' ksenije

u magiénom oku
u Crnogors-

cusreti

fotografija

Crna Gora
princeze Ksenije® EOOG®
kom domu, Trnjanska 33. U -
grebu, nastavljeni Klavirskim
koncertom mladog crnogorskog

pijanistec Bojana Martinovica
u Maloj koncertnoj dvorani
LISINSKI 7. 10.; Projekcijom
suvremenog crnogorskog filma
oImam nesto vazno da vam
kazem" Zeljka Sosiéa u dvo-
rani Tufkanac u Zagrebu, 15.
10.; Knjizevnom vecderi, 21. 10.
u Crnogorskom domu, posvece-
noj mladim knjizevnicima Dra-
ganu Radulovicu i Pavlu Go-
ranoviéu, na kojoj su ucestvo-
vali hrvatski knjiZevnici Milje-
nko Jergovié, Branko Cegec i

ih dijelova Republike Hrvatske 1
inozemstva. Kao 1 ramjith godi-
na 1 ove godine pozivu su se
odazvali 1 wvisoki zvaniénici
Republike Hrvatske i Grada
Zagreba. Na skupu je predstavl-
jena knjiga ,Crnogorska mod-
erna” u izdanju Matice crnogo-
rske 1 Nacionalne zajednice 1
knjiga ,Odabrane pjesme 1 pr-
oza Frana Alfireviéa” u 1zdanju
Hrvatskog gradanskog drustva
Crne Gore 1 Nacionalne zajed-
nice Crnogoraca Hrvatske. O

- Priznanje za
HGDCG

U okviru obiljezavanja 15- to godisnjice djelovanja,
Predsjednistvo Nacionalne zajednica Crnogoraca Hrvatske
donijelo je odluku o dodjeli Priznanja pojedinim instituci-
jama i udrugama, kao znak zahvalnosti za njihov doprinos
ukupnom radu Nacionalne zajednice i njenom osnovnom
zadatku o¢uvanja nacionalnog identiteta, kulture i tradici-
je i sprjecavanju procesa asimiliranja. Iz Crne Gore
Priznanje je dodijeljeno Matici crnogorskoj, Ministarstvu
kulture i medija Republike Crne Gore i Hrvatskom
gradanskom drustvu Crne Gore. :

U ime HGDCG Priznanje je primio Tripo Schubert, koji

je i prisustvovao zavrinoj manifestaciji u Zagrebu.

Ivica Prtenjaéa. Promovirana
je knjiga Auschwitz caffe Drag-
ana Raduloviéa u 1zdanju jed-
nog od najznacajnijih hrvatskih
izdavata  Antibarbarus,  &iji
urednik je Albert Goldstein
koji je 1 osobno uéestvovao na
predstavljanju; Otvorenjem 1zl-
oZzbe akademskog slikara Nik-
ole Simanica u galeriji ,Zvon-
imir* MORH, 26. 10.: Manifes-
tacijom  Luc¢indanski susreti
2006. na Zagrebatkom velesaj-
mu 28. 10., kojoj, tradicionalno
prisustviqu Crnogorke, Crnog-
orci 1 prijatelji Crne Gore 1z sv-

knjizi ,Crnogorska moderna®
govorio je autor Branko Banj-
evi¢, predsjednik Matice crno-
gorske kojt je prisutmima 1 re-
citirao stihove Frana Alfirevica.
L' programu su ucestvovali Am-
anda Stojovic (mezzosopran),
Danijel Cerovié (gitara); Zbor
~Montenegro® iz Zagreba; Zbor
~Montenegrine® 1z Rijeke; Cr-
nogorsko KUD , Peroj 1657 1z
Peroja ; KD | lzvor® iz Kranja.
[dam su zavrdeni koncertom pi-
janistice Kosane Radojevié 0.
1. u Malo) koncertnoj dvorani
LISINSKIL Danilo Ivezié
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U Kotoru 29. rujna predstavljena knjiga

 Hris¢anstvo u Boki 1200-1500“ Lenke Blehove Celebic¢

Prolazak Krista
kroz stoljeca

sluzbi™,

Nakon sto nas je obdarila rezultatima
proucavanja zivota srednjovjekovnih Zena
Kotora, Blehova Celebi¢ je usla u jos tezu
analizu svijeta crkvenog i religioznog

zivota Kotora i Boke

Kotoru je 29. rujna pred-

I ] stavljena knjiga , Hris¢ans-

tvo u Boki 1200-1500" Le-

nke Blehove Celebic. O knjizi su

govorili dr. Milo§ Milogevié, don
Anton Belan 1 autorica.

Nakon Sto nas je prije izvjesnog
vremena obdarila  rezultatima
proucavanja Zivota srednjovjekovnih
#ena Kotora, Lenka Blehova Celebié
je udla u jod tezu analizu svijeta
crkvenog 1 religioznog Zivota Kotora
i Boke od XIIL do XVI. stoljeca.

- Ovakva se knjiga, naravno, ne Cita
kao roman. Pred tim golemim
djelomn svak moZe naci ona) dio
problema koji njega zamima. Tazv,
»Ciste znanosti” nalazi najvise, jer tu
su okupljeni 1 sredeni 1 kvalitetno
obradeni arhivski izvori Historijskog
arhiva Kotora 1 Biskupskog arhiva
Kotora koji do sada, o temi povijesti
crkve, nisu bili ovako sustavno pro-
brani, istakao je na pocetku izlagan-
ja dr. MiloSevic, te zakljuéio:

- Ali, iako se radi o tako starim sloj-
evima kao &to su XIII. do XVI. stolje-
¢a, ¢itatelju se moZe javiti jedna ned-
oumica. Zasto se govori samo o XI1I.
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st. kada znamo da je Kotor imao bis-
kupa 1 u VL. st. 1 da su nam sada posli-
je potresa u Sv. Mariji od Rijeke 1 is-
pred Sv. Mihovila iskopani arheolos-
ki tragow1 crkava bas 1z V1. stoljeca.
Autorica, medutim, nije mogla uéi u
te nedovoljno arhivski fundirane
starije slojeve. A Sto se ti¢e arhivskih
spisa, rije¢ je o poZaru Biskupskog
arhiva 1434. godine, koj je sprijecio
da Lenkina knjiga bude jos bogatija.”

Veoma S&iroku tematiku knjige
autorica je podijelila u éetiri obimna
bloka. Prvi blok je orgamizacija same
crkve, bilo svjetovnog klera, ras-
poredenog u osam kategorija, bilo
pet samostana ( benediktinei, fran-
jevei, dominikanci, celestinci 1
pustinjaci).

Drugi blok je posveéen odnosima
erkve s okruZenjem, tj. komunalmm
drustvom.

Treéi blok u knjizi razmatra
katolicki kler kroz brojne negativne
pojave u drustvenom Zivotu sa sluéa-
jevima desetak krupnih drudtvenih
prijestupa i socijalnih grijeha.

Posljedn;i, éetvrti blok, posveéen je
oPravoslavno) crkvi 1 slavenskoj

- Kako je poznato, KriZarski rat iz
1204. doveo je do raspada Bizanta na

sukobljeno Nicejsko carstvo i
Epirsku despotovinu. Nemanjin sin
Sava oslanja se na Nicejsko carstvo i
pored otpora nadleZznog Ohridskog
episkopa Dimitrija Homatijana,
stje¢e od patrijarha Germana i cara
Teodora Laskarisa priznanje
autokefalnosti ‘srpske crkve na
podruéju drzave Nemanjéa.

Na nasem Primorju je susret crka-
va Zapadnog 1 Isto¢nog kricanstva
doveo do oporih sukoba, o ¢emu je
ostalo konkretnih tragova u pismu
pape Klimenta VI. caru Du3anu.
Jurisdikciju nad pravoslavnim vjer-
nicima imali su pecki patrijarh,
cetinjski  mitropolit,  katoli¢ki
episkopat, episkop Herceg Novog s
titulom primasa Dalmacije 1 unijats-
ki episkop Venecije 1 Dalmacije tzv,
filadelfijski, kazao je dr. MiloZevié.

Svoje 1zlaganje je zavriio konstat-
acijom: ,, 5 mnogo novih pojedinos-
ti, djelo Lenke Blehove- Celebié
pomaZe nam da dodemo do &to pot-
punije i $to 1stinitije slike o tako kon-
troverznim temama srednjeg vijeka,
koje mirno i1 objektivino izlaze i to je
njezina velika znanstvena i1 ljudska
vrijednost”,

Dion Anton Belan je svoje 1zlaganje
poceo porukom jednog znanstvenog
skupa pod nazivom ,Srednjovjeko-
vna istorija Crne Gore kao polje




istrazivanja®, odrzanog u Podgorici
1997, godine, da bi bilo dobro obra-
dit1 temu , Kriéanstvo 1 crkve, kul-
turne granice u srednjem vijeku“.
Od tada je proslo devet godina, za
$to Talijami imaju izreku ,, Tra dire
e fare ce un immenso mare ( izmedu
reci i udiniti nalazi se jedna beskraj-
na putina). Sto se ti¢e Lenke, za nju
nije bilo beskrajne puéine uzaludno
proteklog vremena. Ona je mukotrp-
no, uz mnoga odricanja, 1strazivala u
kotorskom drZzavnom i biskupskom
arhivu 1 oblikovala u proteklih deset
godina ovu knjigu. :

- Istini za volju, u Crnoj Gori
danas ima dosta onih koji se povi-
je5¢u bave kao dopunskim zaniman-
jem, ali nema dovoljno povjesniéara
od zanata, a Jo5 manje povjesnicara

Sa predstavijanja knjige u Kotoru

istraZivaCa, osobito za razdoblje
srednjeg vijeka, pa je pojava knjige
gospode Lenke Blehove Celebié,
osobito na polju crkvene histori-
ografije, viSe jedinstvena nego rijet-
ka, kazao je don Belan, koji je svoje
1zlaganje zavriio rijecima:

- I za ovu knjigu vrijedi ono $to je
papa Pavao VI. jednom zgodom
glede crkvene povijesti rekao:
Crkvena povijest predstavlja pro-
lazak Krista kroz vrijeme, tu se On
susreée sa svim slabostima i
ograni¢enjima koje sa sobom nosi
gresna ljudska narav, to je susret
prolaznog 1 ogranienog s Nepro-
laznim, savrienim i vjecnim, susret
ideala 1 stalno prisutne Zelje da se on
postigne. Listajuéi i ¢itajuéi stranice
ove knjige s kojom crkvena histori-

ografija Crne Gore znacajno biva
obogacena, shvatiti ¢emo 1stinitost
ove tvrdnje o crkveno) povijesti.”
Autorica knjige Lenka Blehova
Celebi¢ istaknula je kako je knjigu
koncipirala kao povijest crkve,
buduéi da Crna Gora ima povijest,
ali ne 1 povijest crkve koja je u starim
vremenima, osobito u srednjem
vijeku, bila 1znimno vaZna, odnosno

| - dominantni drudtveni i politicki

¢inilac.

- Nisam mogla napisati knjigu koja
je lagana za ¢itanje, ali sam se pot-
rudila da ona iznese nekoliko vod-
e¢ih motiva 1 da bude pregledna za
svakog citaoca. Jedna od namjera
knjige je 1 propagiranje latinskog
jezika, koji je bio vodeci svjetski jezik
2000 godina 1 temely dobrog obrazo-
vanja, a koji se danas brutalno istis-
kuje iz Skola. Knjiga sadrZi 1 poruku
koja ¢e, bojim se, djelovati nerealis-
ticki, ali htjela sam prnkazati one
ljude koje su te vrijednosti slijedili,
da ispri¢am prictu o ljudima koji su u
praksi provodili uzvifene ideale 1 sli-
jedili duhovne ciljeve, trudili se da
budu &to korigniji drudtvu i da budu
njihove prave vode, kazala je autorica
i ocijenila da se u knjizi ,,demistifici-
raju 1 neka netoéna migljenja s koji-
ma se znanost mora oprostiti®,

T. Schubert

Spasen dokument iz 1431.

Don Anton Belan skrenuo je pozornost na ¢in-
jenicu $to je u knjizi prvi put objavljen kotorski
crkveni katastik iz 1431. godine.

- Iako on nije potpun i ne obuhvaca sve crkve,
predstavqu_ dragocjen izvor i pruza nam obilje
podataka. Cini mi se da je njegovim objavljivan-
jem spaen u posljednjem trenutku. Prezivio je
pozar koji je 1434, godine zahvatio biskupsku
palacu i to samo zato jer je bio éuvan u relikvi-
jaru kotorske katedrale. Ovaj dokument starac

od 575 godina ¢ini se da umire jer galopirajuca
fragmentacija (rak papira), iz dana u dan
odnosi njegove dijelove. Za koju godinu nece
vise biti upotrebljiv. ,,Habent libelli sua fata®™ ( 1
knjige imaju svoju sudbinu), kazao je dom
Belan.

Ovim katastikom obuhvaéene su samo 23
crkve kotorskog distrikia. Sac¢injen je poslije
dolaska mletaéke vlasti u Kotor kako bi se stavi-
lo vide reda u administraciji erkvene imovine,
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U Pomorskom muzeju prireden

homage slikaru i kiparu Vasku Lipovcu

»Hajrudin Barbarosa pokusao je
osvojiti oruZjem i silom Kotor. Usm-
jerena su bila jedra njegovog broda
ka Kotoru.

Nije uspio. Njegov neuspjeh Vasko
je prikazao samo jedrima usmjeren-
im u suprotnom praveu od grada.
Zotna 1 umjetnicka jedra Vaskovog
broda Kotor su, pak, osvojla zauwvi-
jek. A, naZalost, ta jedra ne mogu
vise biti usmjerena ka Kotoru. Plove
u suprotnom praveu beskraja, pr-
afena neprolaznom ljepotom njeg-
ovog djela 1 ljubavlju svih nas koji
smo ga voljeli, poznavali 1 postovali,
kazala je mr. Vesna Viéevié.

Uz prisustvo brojne Vaskove obit-
elji iz Splita 1 Kotora u prepunom iz-
loZbenom salonu Pomorskog muze-
ja u Kotoru 19. rujna 2006. uprilice-
no je sjecanje na Vaska Lipovea i nj-
egovo djelo.

Mr. Jovan Martinovié prisjetio
se Skolskih dana u Kotoru 1 druZenja

sa Vaskom, ponovnog susreta za vri-
jeme studija u Zagrebu...

»Iotorske ulice, fasade, okvint po-
rtala, grbovi 1 balustrade balkona, ka-
tedrala Sv. Tripuna sa svojim misti-
¢nim bogatstvom srebrnih 1 zlatnih
relikvijara, shka starih majstora i,
1znad svega, sa raskofnom kamenom
¢ipkom oltarskog baldahina — cibori-
ja sa likovima koji predstavljaju najv-
eéi domet klesarskog umijeca zrele
romantike i rane gotike 1z kiparske
Skole koju je predvodio fra Vito Kot-
oranin, graditel) Visokih Decana - to
su smanjene, zdepaste figure rim-
skih legionara, frigijskih velikasa i tr-
govaca, njthovih sluga 1 robova — sve
su to elementi koji su predstavljali
najsnazmji izvor Vaskove mspiracije
u skulpturi 1 slikama.”

Mr. Vesna Vicevié, govoreéi o obn-
ovi Kotora nakon katastrofalnog po-
tresa 1979, godine, o doprinosu koji
su dali ne samo njegovi tadagnji

Vasko trajno u Boki

zitelji, ve¢ 1 mnogi oni Kotorani kuji
su bili izvan nJL'gd da se ,ranjem”
grad vrati u Zivot i oCuvanje njegove
jedinstvene i autentiéne cjeline.

S posebnim psjecanpma govorila
je o najboljem Vaskovom djelu u Ko-
toru, prema njezinu mishenju, kao
bivie direktorice Historijskog arhiva,
najdraZe i najljepse ,Notar®, ulje na
drvu sa pozlatom dimenzija 330x230
em, smjesteno u obnovljenom Arh-
vit. Uz opis Vaskovih najboljih ostv-
arenja koja je poklonio Kotoru mr.
Jovana Martinovi¢a i mr. Vesne Vié-
evi¢, veoma opéiran 1 sustavan prikaz
Vaskovih djela vezanih za Boku dala
je kustosica muzeja Rﬂdnjka Jani-
EIJEW'-T U’ Pomorskom muzeju nal-
azi se Sest bronéamh cjelina, koje
predstavljaju svojevrstan vremeplov
burnih dogadaja: Neuspjeli |1:1I~.ll“~-11
opsade grada ozloglagenog piratd
Hajrudina Barbarose 1539. goding,
|,L"}‘JJIII.‘-]\.=I bitka iz 1571., Potres iz

Podr3ka obitelji

Shikar i kipar Vasko Lipovac roden je u
Kotoru 1931. godine. Odgajan u intelektual-
nom duhu, u mnogobrojnoj obitelji koja je
njegovala ljubav prema hjepomn, okom djeteta
spazio je draZz lijepog na djelima umjetnika
koja su krasila njihovu obiteljsku kuéu u Skal-
jarima, Otac Spasoje, u dufi krajnje rafiniran;
poznavalac 1 1 ubitel) shikarstva, kop je u kuéi
iao nifta manje négo sedam platana Mila
Milunoviéa, uz mnogo drugih uglednih
slikara. A s majéine strane Maksa | Malke L,
isto tako ljubitelja shikarstva, rafiniranog
1ur|l';tt'1lr"1:ng ukusa | viasnika znacajnih
umjetnitkih djela. Vasko je, dakle, jos u djet-

injstvu Zivio stalno okruzen biranim slikama,
Uz veliku podrsku svoje obitelji zavrsio je
Akademiju primjenjenih umjetnosti  u
Zagrebu 1955, godine u klasi profesora Koste
Angeli Radovania. Od 1955, do 1959 godine
bio je suradnik majstorske radionice Krsta
Hegedusica. Sudjelovao je na gotovn stotinu
izloZbi kod nas i u svijetu, veoma zapaZenih
samostalnil izlozbi, oke dvije stotine skupnih
wzlozh, lzmedu ostalogp, dobitnik je nagrada
(¢ tiIt:.ﬂ_]{{:-g i J[:*l:,‘.{'f:r,-:n:gmag :cz:inru:. i} ‘-'“.‘;1.1!4,
-mfgf:'! iCkirm diler
redeno u Lipovéewv
ive ""'-mmt Banov.

nama | traZenpu nayboie je

H INonoErad)l Cil jC© saens




1667. 1 Kotorsko brodogradiliste iz
14, stolje¢a, dopojasna figura kap.
Iva Vizina sa brikom Epluﬁdir_ln koyp-
im je oplovio svijet od 1852 — 1859,
godine, kao i dvanaest istaknutih
liénosti pomorske proslostt Boke.
Najkompleksnije djelo je na reljefi-
ma u ulaznom holu Doma kulture.
Za kraj ove Setnje Vaskovim djeli-
ma razasutim po Boki i Kotoru citi-
rao bih zavrine rije¢i mr. Jovana
Martinovic¢a: ,, A sada ga vife nema
medu nama. Obiéno se za one koj
odu na put bez povratka kaZe da su
ostavili za sobom prazninu. Kod
velikog Covjeka 1 umjetnika Vaska
Lipovca to nije slucaj — bas naprotiv,
on nam je svima 0stavio ogromno,
neizmjerno bogatstvo svoje nepre-
vladane umjetnosti za uZitak nasim
ofima i1 smirenje nasim dusama,
ostavio je za sobom plimu Zivotne
radosti, oputenosti, 0stavio je neiz-
brisivi osje¢aj topline i srece koja
zradi iz svakog njegovog djela i iz
-’.:j!:h.'rkll}'ﬂlmf_’,' opusi. Zato svi tre-
bamo biti ponosni 5to smo Zivjeli u
njegovom vremenu, $to smo imali
dast zvat se njeg_mmn prijateljima i
postovaocima®. T. Schubert

res

Sa urucenja nagrade

Mr. Jovanu Martinovicu urucena prestiZzna
nagrada ,,Merito Navali®

U prave ruke

U povodu 54 godine rada Pomor-
skog muzeja Crne Gore u Kotoru u
palaci Grgurina 9, rujna uprilicena
je svedanost na kojoj je ravnateljica
Pomorskog  muzeja  Mileva
Vujosevié¢ urucila prestiznu na-
gradu ,Merito Navali® uglednom
znanstveniku i kulturnom djelat-
niku iz Kotora mr. Jovanu
Martinovicu.

Prvi dobitnik ove nagrade bio je
dr. Milos Milosevi¢, a prosle god-
ine dodijeljena je Antunu Tomicu,
kojeg d¢itatelji Hrvatskog glasnika
znaju  kao autora serijala o
pomorskim bratstvima u Boki.

- Vjerujem kako s vama dijelim tr-
enutke radosti jer je nagrada doSla u
prave ruke, neimaru i graditelju
kulturnih prostora u kojima do-
minira piramida u koju je ugradc-n
vrsni arheolog, dobar muzeolog i
pisac, strpljiv u-r_ltEl] Zelim da nje-
gove ruke jof mnogo stranica
ispifu, da njegov istraZivacki duh i
dalje traje, a njegov um da ‘]LJH dugo,
dugo caruje na ovim nafim pros-
torima, kazala je Mileva VujoSevié i
nastavila:

- Ivo Vizin je plovio morima i oce-

anima, a nad Jovica kopnom 1 mo-
rem proucavajuéi oblast arheologi-
je, historije, pomorstva, arhitektu-
ru, i sudjelujuéi u svim istraZivanji-
ma Sirom bivie Jugoslavije. 5 diplo-
mom arheologa steéenom na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu
1960. godine pocinje njegov pravi
istrazivaCki duh koji je stopio i
oviekovie¢io u svojim brojmm ¢l-
ancima, raspravama 1 knjigama. INj-
egov znanstveno-istrazivacki rad 1
pisana rje¢ danas se koristi kao
struéna literatura, i nasla je svoje
mjesto u mnogim kulturnim insti-
tucijama na svim kontinentima, 1
tako uspostavila trajan kulturni
most, osobito kroz edieiju godidnja-
ka Pomorskog muzeja, ¢iji je bio
glavni urednik, a danas dragocjent
saradnik. Martinovi¢ je 1 autor
knjige , Sto kotorskih dragulja®.
Povodom 200 godina rodenja
slavnog kapetana Iva Vizina, pro-
movirana je i prigodna poStanska
marka sa njegovim likom, o Cemu
su govorili predsjednik Filatelisti¢-
kog saveza Crne Gore kapetan To-
mo Katurié¢ 1 kustos u Pomorskom
muzeju Petar Palavrsié. T. Sch.
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U sjecanje na don Branka Sbutegu,
KotorArt organizirao glazbeni spektakl

Glazbena mladost u
zagrljaju katedrale

Crna Gora je prvi
put ¢ula Mozartov
Rekvijem u
izvodenju 210
mladih
glazbenika




sjecanje na don Branka
l l Sbutegu, KotorArt je or-
ganizirao 18. kolovoza

veliki glazbeni spektakl — izved-
bu Mocartovog Rekvijema.

Crna Gora je prvi put ¢ula Mo-
zartov Rekvijem u izvodenju 210
mladih glazbenika, najveéeg an-
sambla na tim prostorima do da-
nas. Ovim koncertom pokrenuta
je 1 inicijativa za udruZivanje
mladih glazbenika u Republici,
a ujedno se Crna Gora pridruz-
uje ostatku svijeta u dostojnom
obiljezavanju Mozartovog 250-
og rodendana.

- Sve bi ovo imalo obrise ve-
like, 1stinske svefanosti kakve
smo proteklih godina orgamzir-
ali u okviru KotorArta, da poved
za ¢itavu pri¢u nije tako tuZan
kao $to jest — jedan covjek vece-
ras nije s nama, a trebao b1 bitu,
Volio bih da je tu da vidi ovaj
broj muzi¢ara u ansamblu 1 broj
ljudi koji ga je dosao ¢uti. Bio bi
sretan kad bi vidio ovako ispun-
jen trg katedrale Sv. Tripuna, r1-
je¢i su direktora KotorArta Rat-
imira Martinoviéa na otvaran-
ju ovog spektakla.

- Odlazak don Branka Sbutege
nije samo odlazak pULdblmg pre-
dsjcdnlka KotorArta, vec 1 poto-
nuce jednog otoka smisla 1 razu-
mijevanja koje nam je uvijek bilo
dostupno, na dohvat ruke, a Ciju
veli¢inu i znadenje tek poéinje-
mo otkrivati,

Govoreéi jednom o Kotoru 1
Boki rekao je kako je saditi oazz
u pustinjama mnogo manji nap-
or nego vracati sjaj nekad blista-
vom, pa kroz vrijeme zapusten-
om vrtu, kazao je Martinovic,

Zvona sa zvonika katedrale Sv.
Tripuna pozdravila su don Bra-
nka, a zatim je 210 mladih glaz-
benika poéelo Mozartov Rekvij-
em pod dirigentskom palicom
nase sugradanke Darinke Mat-

i¢ Marovic.

Uz glazbenike iz muzic¢kih k-
ola Crne Gore, Muzicke akade-
mije sa Cetinja, Akademije umj-
etnosti Banja Luka, zbora Obilié
1 studenata FMU Beograd, kao
solisti nastupili su SneZana
Savic¢i¢ (sopran), Iva Mrvos (
mezzosopran), Dejan Maksim-
ovi€ (tenor) 1 Ivica Sarié (bas).

- Bujica Mozartove muzike po-
tekla je 1z njegovog rodnog Salz-
burgha, te povezala cijeli svijet,

sve kulturne centre. Evo, 1 Kotor
je sada povezan sa svijetom Mo-
zartovom muzikom, kazala je
Darinka Mati¢ Marovié.

Kao kuriozitet moZe posluZiti
podatak da je 1938. godine, na
ovom istom mjestu, Lovro pl.
Matacié, jedan od najvecih diri-
genata toga doba, dirigirao zbo-
rom 1 orkestrom. Nakon 70 god-
ina dogodilo se nesto sli¢no, ali
po broju sudionika nenad-
masno,

Neka Zivi Zivot

KotorArt je peti rodendan docekao bez svog pocasnog
predsjednika. Odustajuéi od vlastite ideje da pet godina
postojanja obiljeze s pet velikih koncerata, KotorArt je real-
izirao svega jedan koncert, Mozartov Rekvijem, i to u ¢ast
don Branka.

- Umjetnost nije sredstvo, ona je kakva-takva nuznost. I
nije manje stvarna od onoga sto kolokvijalno zovemo
stvarnosé¢u. Ona je alternativni prostor i zato je veliki
tjesitelj, ali i utjesno svjedoéanstvo da je duh nesvodljiv na
prostorno-vremenske kategorije, poruka je don Branka
Sbutege.

»Neka zivi zivot', bile su njegove zavrine rijeci na prosl-
ogodisnjem sve¢anom otvaranju KotorArta. Mi dodajemo -
Neka Zivi i duh naseg don Branka, kazala je Darinka Matic
Marovic.




TIVAT KROZ VRIJEME

Zemlja kmetova

1 gospodara

nogi toponimi koji se odn-
Mnse na neka mjesta ili zas-
eoke Twvta, a koje nalazimo

u sudsko-notarskim ispravama
proélih stoljeca u Istorijskom arhivu
Kotora, kao $to su Marinovo,
(Grabantovo, Radalovo, MarkuSevina,
Koradinovo, Vizinmovo, Seljanovo,
Salamunovo, Opatovo... upuéuju na
vlasnike - zemljoposjednike koji su
te tivatske zemlje nekada imali
Marinovo na Marina Budu,
kotorskog plemica, Radalovo na
grofa Marka Radalija, vojvodu od
wkontada" koji je imao kuéu i zemlju
u Tivtu, Vizinovo na poznatu préan-
jsku obitelj Vizin, Opatovo na ben-
eficijar samostana sv. Jurja u Zalivu;
ostali, pak, kao $to su Markusevina,
Grabantovo, SeljJanovo, Salamunovo,
Koradinovo, nastali su po prezi-
menima dobrostojeé¢ih  kotorskih
gradana, kao &to su Markusevié,
Seljani¢, Salamunovié¢, Koradini,
(GGrabantovié. Svi spome-nuti dodli
su na tivatsku  zemlju putem
zakljuéenja ugovora o trajnom
najmu ili putem kupoprodajnog
ugovora. Zemljiste je bilo ponekad
woisto" (ital. franco e libero), &to
zna¢i nezaduZeno i1 bez nameta
(angaridio), a nekada opteredeno
emfiteuzom, hipotekom il nekim
drugim nametom.

Plemii Zivjel od rente

Crkva kao najjaéi feudalni gospo-
dar Boke u srednjem vijeku imala je
velike komplekse zemljista na po-
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dru¢ju Tivta koje sama nije mogla
odrzavati Ustupala ih je kotorskom
plemstvu; po sistemu spomenute
emfiteuze ¢iji je osnovni princip bio
taj $to je zakupcu zemalja davala
stvarno, otudivo 1 nasljedno pravo na
tudu zemlju 1 $to je zakupac morao
placati ugovorenu rentu vlasniku, U
slucaju daljeg prenosa zemljsta,
prenosila se i ugovorena renta na
novog kupca, odnosno na druge
plemiéke obitelji, bogate gradane ili
seoske posjednike koji su, opet, tu
zemlju uzimali u najam ,in per-
petuo”,

Kotorske vlastelinske obitelji
Meksa, Zaguri, Bolica, Vrakjen, Biz-
anti, Drago, Buéa, Jakonja bile su,
uglavnom direktni zakupei erkvenih
i samostanskih imanja na podruéju
Tivta. Poto su zemlju obradivali
zemljoradnici, bezemljasi ili omi
kojima je zemljisni posjed bio nedo-
voljan za prehranu brojne obitelji, a
vremenom su 1 oni, pod razlicitim
uvjetima postajali vlasme, dok su,
tada, plemiéi Zivjeli od rente.
Prodaja 1 otudivanje nepokretnih
dobara ¢inila se putem privatnih
isprava koje su dobijale svoju pravnu
snagu u notarskoj kancelariji i tek
posto bi ¢éin otudenja bio javno
objavljen, na gradskom trgu, ili za
vrijeme nedjeljne mise s oltara, tri
puta uzastopce.

Na imanjima kotorske vlastele na
podrudju Tivta (sve do Lepetana)
radili su zemljoradnici - posadnici.
Posadnik je, znaéi, stupanjem u po-
sadnistvo, bio obavezan Zivjeti na

gospodarevo) zemlji, 1z éega se moze
pretpostaviti kako je bio vezan za
zemlju 1 nije mogao slobodno otiéi,
osim u slué¢aju ako bi se gospodar -
patron suglaaiﬂ s takvom odlukom.
U jednoj 1sprzw1 o zakupu in per-
petuum, pri odredivanju obaveza,
ugovaraci su se obvezali na {:bu.ajcm
ustanovljene duZnosti posadnika,
medu kojima je 1 ta Sto zakupac na
zakupljenoj zemlji izgradi kuéu o
svom trosku 1 u njoj on 1 nngma
obitelj stanuju, kao $to to éine 1 drugi
posadmes I-.ntr:}rskﬂg okruZja. Cest 1e
bio sluca) kako je na zakupljenom
zemljistu veé¢ postojala kucica u
suhomedn  pokrivena kamenim
plocama. MoZe se, ipak, racunati
kako su posadnici bili slobodni sel-
jaci, Sto nalazi potvrdu u razmm
pisanim ugovorima. Posadnici su se
¢esto nazivali imenom svoga gospo-
dara: posadnici (ili, pak, samo
homines) Nikole Bude; Boniéi,
posadnici ili kmetovi na posjedu
vlasteoske obitelji Bona koja se iz
Tivta rano odselila. Boniéi su danas
lokalitet u Tivtu.

Kmet nosio
poklone gospodaru

Dolaskom Mleé¢i¢a u Boku Koto-
rsku emfiteuza je zamijenjena tzv.
livelom, to jest najmom, (ital. affitto,
censo), koji se mogao ugovarati na
kraéi ili duzi rok i pod veoma
razliéitim uvjetima za vlasnika s je-
dne 1 kmeta (tal. colono) s druge st-
rane. Seljak je postajao kmet na tud-



em imanju jer svojim, kako je veé re-
¢eno, mije mogao 1zdrZavati obitel;.
Najam se ¢esto zakljuéivao ,,napola”
pa takve kmetove u ispravama na-
lazimo kao polovnike (ital. mez-
zadori). Kmet se pismeno obvezivao
kako ¢e zemlju marljivo obradivaty,
kako ¢e je unaprijedivati 1 u tom
smislu jaméio svojim postojecim
imanjem. Kako zemlja nije pripadala
kmetu veé¢ feudalnom gospodaru,
kmet je, za iskoriitavanje zemlje
wgospodaru” pla¢ao rentu u noveu ili
u naturi, s nekoliko kopela ili neko-
liko stara (oko 60 kg) Zita ,Cistog” i
toéne ,kotorske kamene mjere”.
Nakon berbe maslina i groida, Zetve
itd., %to su nadgledali vlasnici, a pri-
nos ,stimavala” ovlastena lica, kmet
je morao godiinji urod o svom
troSku nositi ili voziti barkom do
vlasnikove kuée. Vlasnik je mogao
kmeta istjerati s imanja, samo ako je
nedto ukrao, ako nije zemlju dobro,
po ugovoru, obradivao ili zbog
nekog drugog propusta. Ekonomska
veza 1zmedu kmetova 1 gnspmiara
bila je visestruka: kmet }L od svog
gospodara Cesto Uzimao 1 pozajmice
u noveu uz hipoteku na svoj posjed;
ako kmet nije mogao ispuniti uvjete
najma, prodavao ga je I:sng.m]em
pu&rjﬁdmku opet garanlu]uﬁl ﬁw:rjlm
imanjem u sluéaju ako ne bude pri-
hoda. "::T.{jga su upunsl-.l pl’ﬂLJl:fuIthl
iz Kotora dolazili u Tivat izvriit
procjenu nekretnine ili poboljsica
(ital.miglioramenti), radi naplate
duga ili radi eventualnog ulaska u
duznikovo imanje (ital. intromis-
sione), ako kmet nije u roku vratio
dug ili platio livel. Radeéi na tudo
zemlji tivatski zemljoradnici (posad-
nici, u novije vrijeme kmetovi) uspi-
jevali su doéi do svlastite zemlje 1
woCistiti se” (ital, affrancazione) od
obveza najmovnog ugovora. Tako je
bilo sve do kraja XIX st.

Agrama reforma 1919.

Vec je 1919, godine tadasnja drZa-
vna ministarska komisija zapocela
agrarnu reformu i to na nacin 5to je
donijela glavna nacela koja su podr-
azumijevala &etiri grane agrarnog

pitanja: kmetske odnose 1 kolonat;
razdiobu velikog posjeda; uredenje
kmetskog pitanja 1 reviziju segre-
gacija. U to doba, prema nasim saz-
nanjima, bili su u Tivtu jo5 na snazi
ugovori 1zmedu tamosnjih kmetova
i posjednika kuéa 1 zemalja, ugla-
vnom iz Dobrote 1 Préanja. Prof. Br-
no Lazari 1 drugovi iz Préanja po-
sjedovali su u kucu 1 zemlju; Ivan-
ovi¢c Marija 1 Radimini Njeze iz
Dobrote, kuéu 1 zemlju; Crkovinar-
stvo Zupne crkve Préan), zemlju; Ka-
menarovi¢ Kate 1 Kolombarié Njeze
iz Dobrote, zemlju; Ivanovié Tripo
pok. Stijepa iz Kotora, kuéu i zemlju;
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Verona Mirko 1 drugovi 1z Préanja,
kuéu 1 zemlju; Niko Duranowvie,
zatim Nikalovié?) 1z Dubrovnika,
skladiite 1 zemlju; Lukovi¢ Emilio 1
drugovi iz Préanja, kuéu i zemlju;
nasljednici  konta Petra Petra
Lukoviéa iz Tivta, kuéu i zemlju;
Ivanovi¢ konte Anto 1 drugowi,
podanik Italje, zemlju. Najam po
principu ,napola” bio je ugovoren s
obiteljima Golub, Belan Fazo,
Sindik, Vuksanovi¢, Bjelica - svi 1z
Tivta 1 s obitelji Radulovi¢ 1z Crne
Gore, dok su obitelp Turk 1
Radodevi¢, isto iz Tivia, po ugovoru
0 najmu na imanju konta Anta
Ivanovia placali 150, odnosno 80
kruna godisnje.

Uprkos teskim uvjetima Zivota u
prodlosti (,,Mjeseém prihod je toliki
da jedva pokriva Zivotne potrebe

stanovnika kop Zive od pomorstva 1
cjelodnevnog rada na zemlp posjed-
nika" - zapisao je op€inski éelmk
Filip Krstovi¢ 16. prosinca 1868.
godine. U to doba, po njegovim
rijeéima u Tivtu je Zivjelo 800 do 900
wduia", od cega je 500 Zena a ostalo
mugkaraca; 150 ih je sposobno za
vojsku, oko 200 se sprema za naveg-
avanje, ali samo detvorica su na
moru u tijeku godine), dakle, pored
svega, Tivéani su oéuvali smisao za
duhovne vrijednosti Sto potvrduje
bogat druitveni 1 kulturno-zabavmi
Zivotorn kojega su njegovali jos od
zavrietka prvoga (svjetskoga) rata.

u"""""%r:ﬂﬂu v

Blagdanske feste, razna glazbena i
sportska drustva, gradska glazba,
amatersko kazalidte, bili su sastavni
dio Zivota u Tivtu. Danas se zaista
vidi koliko je Tivat plodno tlo za
mnoga kulturna dogadanja.

Na kraju, radi potvrde o ,,plodnom
tlu" tivatskom, navest éemo rijeci
f:priinmkug nacelnika Marka Krst-
ovica iz 1911. godine koje je uputio
Dalmatinskom Zemaljskom Odboru
u Zadru ,glede analfabetizma:,,U
ovoj obéini bile su od davnih godina
fkole, a godine 1880. zavedene su
redovite Skole koje ne samo da su
polazila djeca od 6 godina, nego su je
polazili i oni od 11 godina; pak svi
mugkarci 1 de 20 godina hodili su
kod uéitelja na repeticije; tako swvi
muskarci do 50 godina znadu &itat 1

pisat..."” Anita Mazibradié
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Fraryo Leonardis (1644-1645)

Franjo Leonardis, sin Ivana Marije i Magdalene Andreis,
odvjetak uglednih trogirskih plemickih obitelji, ostavio je
duboke tragove na tada nemirnom podruéju od Boke do Bojane

9y azdoblje XVIL st. u crkvenoj
_..f' su povijesti europskoga jugo-
1 .istoka obiljezila, izmedu osta-
loga, nastojanja rimske kunje glede
crkvene unije. Tijekom toga vreme-
na podrudja na pograniéju izmedu
Osmanskoga Carstva i Mletacke Re-
puhlikf. pohode, u cilju problizavan-
ja raqedm_]unh crkava, ali 1 u cilju
organizacije ucinkovitije protutur-
ske vojne, brojni misionari, papinski
opunomodenici, izvjestitelji 1 pov-
jerenici rimske Kongregacije za Sir-
enje vjere. Jedan od takvih brojnih
pregalaca na podruéju Crne Gore 1
njezina priobalja zasigurno je i Tro-
giranin Franjo Leonardis (Leona-
rdi) — papinski misionar i barski
nadbiskup.
Trogirski plemic

Franjo Leonardis, sin Ivana Mar-
ije 1 Magdalene Andreis, odvjetak je
uglednih trogirskih plemicékih obit-
elji. Roden je u Trogiru 11. IV,
1595. Studij filozofije i teologije po-
hadao je u Rimu, gdje je i doktori-
rao oko 1625. Po povratku u rodm
Trogir 1menovan je generalnim
vikarom tadasnjeg biskupa Pacea
(yiordana, a potom neko vrijeme
plmudi u Mlecima. Godine 1636,
zapotinje Leonardisova povezanost
s bokeljskim, budvansko-barskim i
blizim crnogorskim podrudjem,
krajevima na koje ¢e vjerskim
djelovanjem ostati blisko upucen
sve do kraja #ivota. U ljeto te go-
dine Kongregacija za Sirenje vjere
imenuje Franju Leonardisa 1 Ivana

4()

Kninjanina svojim misionarima,
opunomocenim izaslanicima za
podrudje Pastrovica, s ciljem djelo-
vanja na crkvenoj uniji na tom, alii
na direm ernogorskom podruéju.

Misionar u Pastrovicima

U svojemu naputku Kongregacija
misionare upucuje na kotorskoga
biskupa Vicka Buéu (1622.-56.), ko
ith treba izvjesii o stanju u
Pastroviéima. Veé na samom pocetku
djelovanja izbila su razmimoilazenja
izmedu biskupa Bude 1 Leonardisa,
ponajvide glede vodstva 1 nacma u
provodenju unije. Istovremeno, od
prvih dana Leonardisova djelovanja
na ovom podruéju, nesebiénu je pot-
poru imao od uglednog kotorskoga
plemiéa Franje Bolice Grbiciéa, pap-
inskog opuénomodéenika za misye u
Pastrovicima. Odmah po dolasku u
Pastrovice, L.eonardis je nastojao za
uniju pridobiti neko od istaknutijih
predstavnika Pravoslavne crkve, a
isprva je to bio Josip, sin svecenika
Nikole Stefanovi¢a, nadstojnk
uglednog pastrovskog manastira
Gradidte. Leonardis je, nadalje, u
pismmima Kongregacij, naglaSavao
potrebu izradbe prijevoda crkvenih
knjiga na narodni jezik te je u tu
svrhu stupio u vezu s mletackim
tiskarom hrvatskih knjiga Markom
(Ginamijem. Najvazniji dio
[Leonardisova misionarskoga rada
odnosio se na uspostavljanje veza s
vodeéim predstavnicima Pravoslavne
crkve na tlu Crne Gore. Crnogorski
vladika Mardarije, istaknuta osoba

crnogorskog politickog 1 crkvenog
Zivota toga vremena, ovdje ¢e imati
najznatniju ulogu.

Veze s crnogorskim
vladikom

Posredovanjem Frane Bolice
veze s Mardarijem brzo su uspos-

Stari Bar




tavljene, a nastojanje vladike da
savezom s papom 1 Katolickom
crkvom stekne 1 konkretne pro-
bitke glede protuturske borbe,
pospjesili su njegovo pristupanje
uniji. U syecénju 1640. Mardarije
je uputio u Rim, zajedno s
L.eonardisom, dva kaludera i1 svo-
jega necaka. Ujedno su, nastojan-
jem Leonardisa, u Vje¢mi grad
prispjeli 1 mladi pitomei s pastro-
vskoga podrugja, koji su se u rim-
skim crkvenim zavodima trebali
Skolovati za sveéenike. Kongrega-
cija je Leonardisa 1 njegovo i1zasl-
anstvo primila s velikom paznjom
i odobravanjem - cetinjski kaluder
Visarion odreden je (na Leona-
rdisovu molbu) za njegova pomo-
¢nika u direnju unije 1 na podruc-
je Srbije, a uz pladu od trideset
talira godiinje. Ujedno je odob-
reno da se u Budvu, na troskove
Kongregacije, uputi jedan ucitelj

koji poznaje “lingua illirica™ 1 koji
¢e ondje djelovati na naobrazbi
buduéih sveéenika zavidajem s
pastrovskog, budvanskog i bars-
kog podrudja. Po povratku iz Rima
[.eonardis je nac¢inio 1 Kong-
regaciji odaslao podrobno izvjesée
o stanju Katolicke 1 Pravoslavne
erkve na podrudju svoga djelovan-
ja. Kruna Leonardisovog uspjeha
s crnogorskim vladikom zbila se
28. IX. 1640., kada najvisi crkveni
dostojanstvenik pravoslavne crkve
u Crnoj Gori u manastiru Bogoro-
dice u Mainama — u nazoénosti
samoga Leonardisa - daje sa svoje
strane 1spovijed vjere prema
propisima pape Urbana VIII. 1
Kongregacije za Sirenje vjere.

Barski nadbiskup

[stodobno se pruzila 1 prigoda za
Leonardisovo napredovanje u crk-
venoj karijjeri. U jesen 1643.

S L

godine papinski opunomocenik za
misionare Franjo Bolica u svoje-
mu pismu Kongregaciji za Sirenje
viere predlaze da se Leonardis
imenuje barskim nadbiskupom na
mjesto ve¢ ostarjelog nadbiskupa
Jurja Bianchija. Ubrzo potom
Kongregacija je prihvatila Leon-
ardisov prijedlog, koji je 23. V.
1644. odobrio 1 papa Urban VIII.
Napokon, Franjo Leonardis sluz-
beno je barskim nadbiskupom
posvecéen u Rimu, dana 29. XI.
1644., u vrijeme kada je papinsku
¢ast obnasao Inocent X. Zanim-
ljivo je spomenuti da sam Leon-
ardis, kako se ¢ini, nije teZio nad-
biskupskoj ¢asti i naslovu. U Baru
nije bilo moguénosti za Zivot i
djelovanje najviSega crkvenog
prelata te nadbiskupije, a 1 samo
stanje katolika na ovom podruéju
nije bilo nimalo povoljno. U zimu
iste godine Leonardis napusta
Rim i1 preko Loreta se vraéa na
podrucje svoje nadbiskupye. Po
dolasku namjeravao je naciniti
kanonsku vizitaciju dodijeljene
mu nadbiskupije. Nadbiskupsko
je djelovanje Trogiranina Franje
Leonardisa, medutim, trajalo vrlo
kratko.

Umire poéethom rujna 1645,
godine, a na ¢asti nadbiskupa Bara
nasljeduje ga zadarski domin-
ikanac Josip Marija Bonaldi.
Nesebiéno pregalastvo Franje
l.eonardisa bilo je poznato i cijen-
jeno kako od njegovih suvremeni-
ka, tako i nastavljata — misionara
na crnogorskom priobalju.

Rijec¢i fra Donata Jeli¢a, mision-
ara rodom 1z Spica (1600.-76.),
povodom izbora Andrije Zma-
Jeviéa za novog barskog nadbisku-
pa 1671, godine, lijepo su posvje-
docenje o dubokim tragovima koje
je ova] skromni pregalac ostavio
na nemirnom podrucju od Boke
do Bojane: ... “sia (Andrija Zm-
ajevié¢, op. a.) un altro Francesco
de Leonardis da Tral] di
Dalmatia, la morte del quale ¢
stata di gran danno a quelh cattol-
i¢1",

dr. se. LOVOREA CORALIC
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Stara pomorska bratstva u Boki

aroviéi su jedno od stariih
Mpmnurskih bratstava u
Dobroti €1je su se kuce na-

lazile kod crkve sv.Eustahija sa sje-
verne strane. LU Bratovétini bokelj-
skih pomoraca Sv.Jurja 1 T'ripuna u
Veneciji kronologki prednjace is-
pred svih dobrotskih bratstava, pa
ih nalazimo veé upisane od 1633 do
1809. sa petnaest ¢lanova 1 to: jedan
gvardian, dva zamjenika, dva vikara,
tri pisara i sedam dekana.

U XVIII stoljedéu imaju osamnaest
brodova medu kojima sedam velik-
ih tartana, a u XIX imaju dvadeset
pet brodova 1 to: jedan bark, dvana-
est brigantina, jednu pulaku, jedan
Skuner, jednu trabakulu 1 devet
pjelega. Prilikom popisa kucéa za
viijemne Napoleona 1808.god. Mar-
oviéi su imali sedam kuéa u Dobro-
ti, a kada je austrijska vlast popisiv-
ala kuée 1839. prilikom formiranja
Katastra u Kotoru, Maroviéi su
imali sedamnaest kuéa od kojih pet
dvokatnih.

U tijeku XVIII i XIX st. evidentir-
ano je devedeset pomoraca 1z ovog
bratstva od kojih su 63 bili ka-
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Bratstvo Marovi¢

Kronoloski prednjace ispred svih
dobrotskih bratstava, pa ih nalazimo vec¢
upisane od 1633 do 1809. sa petnaest
clanovaito: jedan gvardian, dva
zamjenika, dva vikara, tri pisara i sedam

dekana

petani, dva poruénika i dvadeset pet
mornara. Bili su sudionici u pozna-
toj pomorskoj bitki brade Marka 1
Joza Ivanoviéa sa poznatim piratom
HadZi-Ibrahimom kod Pireja 19.
travnja 1756. gdje je ¢ak BoZo Gr-
gurov Marovié bio ranjen. U oluj
17. listopada 1758, god. kod Ravene
utopila se tartana Ivanoviéa 1z Dob-
rote s cijelom posadom od osam lj-
udi medu kojima dva Maroviéa: Vi-
cko [ijin 1 Ilija Krstov. Pored pom-
oraca treba zabiljeziti 1 duhovne os-
obe iz ovog bratstva kao Sto su bili
Pavo Marovié i Bogdan Marovic,
obojica Zupnici crkve Sv.Mateja u
Dobroti u XIX st. y
ILIJA KRSTOV MAROVIC
(1800 — 1880) pomorski kapetan.

e

Kao zapovjednik austrijskog brig-
antina "Mercurio” spasio je u grék-
om arhipelagu posadu od 13 ljudi
nastradalog engleskog jedrenjaka
"Providence” u listopadu 1815, Sp-
aSena posada iskrcana je u Smirni.
Austrijski car Ferdinand I odliko-
vao je kap. Marovi€a zlatnom med-
aljom u znak prunauja Za njn:guw

junacko drZanje pri c:paqa\ran_;u

ljudskih Zivota na moru i istodobno
naredio isplatu, kao nagradu od 25
forinti svakom ¢lanu posade i to:
mornarima Antonu Daboviéu, Jozu
Paskoviéu, Ivanu Daboviéu, Ivanu
MiSevicu, Iliji Zubanoviéu, BlaZu
Stanic¢u i Jerolimu Lugiéu, koji su
se 1stakli u spasavanju. Na aversu
medalje je lik vladara, a oko glave



pide : FERDINANDUS I D.G. AU-
STRIAE IMPERATOR, a na rever-
su : MERITIS ELIAS MAROVIC.

TOMO VIDOV MAROVIC
(1818-1883) pom. kap. Od 1839.
zapovijedao je dobrotskim brodovi-
ma "[ride", "Milostivi" i "Scanderb-
eg"”. Bio je nadelnik Dobrotske opé-
ine od 1878-1882. Na tom poloZaju
je odlikovan Zlatnim kriZzem sa kr-

unom za zasluge (Goldane Verdie-

nst Kreuz mit der Krone).

ANA MARIA JOZOVA MAROV-
IC (1815-1887) najmarkantnija os-
oba ovog bratstva. Rodena u Venec-
iji gdje joj je otac, pomorski kape-
tan, bio nastanjen. Bila je povjerena
odgoju opatu Danielu Canal, vrlo
udenog i karitativnog ¢ovjeka. Kao
djevojka odbila je bra¢nu ponudu
jednog bogatog Dobrocanina, jer se
sklonost ka samostanskom Zivotu
osjetila kod nje vrlo rano. Pocela je
slikati i pisati u doba od 20 godina.
Sastavljala je stihove i slikala samo
religiozne motive. Prvi koji se zain-
teresirao i iznenadio njenim znan-
jem i poboZnod¢u bio je mletacki
biskup JACOPO MONICO koji je
nagovorio da stihove objavi u Stam-
pi. Skromna se djevojka potpisivala
pseudonimom "Filotea". DS{T.'I-IJI[.:J
su cijenjene njene pjesme "Versi’
kojima je napisao predgovor sam
kardinal Monico.

Pored mistiéne [iir:::mfijcl , .-"Lng
Marovi¢ bavila se vrlo uspjesno 1
slikarstvom. CrteZi i akvareli, a oso-
bito svete slike koje je slikala uljan-
im bojama, odlikuju se dobrom ;krh
mpozicijom, milinom 1 poboZnoscu
slikara gquattrocenta. ;'-"'.Llstr‘us.ka
carica majka Marija Ana povjerila
joj je 1845.god. izradu velike shke
karmelske djevice za svoju dvorsku
kapelu u Schonnbrunu. Oltarska
slika "Majke Zalosne" je najljepse
slikarsko djelo Ane Marovié koje je
1850 god. izradila na platnu uljan-
im bojama za mletacku crkvu
"Santa Maria dell Pianto”.

Ali njeno Zivotno djelo koje joj je
donijelo najve¢u zaslugu pred Bog-
om i ljudima je jedinstvena human-
itarna ustanova dotada prva te vrste
u kriéanskom svijetu. Pomocu svog

bivieg uéitelja Daniela Canal osno-
vala je u Mlecima 1864. veliki Zav-
od za moralno spaSavanje Zena.

T'a se ustanova sastojala od odgo-
jnog zavoda za djevojke koje su na
putu izgubiti €ast, ili koje su veé
moralno posrnule, kao i za one,
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koje poslije izdrZane kazne zatvora
za kazneno djelo, kao neéasne |, ne
mogu medu ljudima naci rehabil-
itaciju 1 moralnu podriku. Iz posto-
vanja prema svom duhovnom vodi i
ucitelju Danielu Canalu, Zavod je
nazvala njegovim imenom "ISTI-
TUTO CANAL - MAROVICH",
Ustanovila je posebnu Zensku
religioznu druzbu koja je trebala

voditi Zavod. Tako je okupila oko
sebe sedam djevojaka duhovnih se-
stara i u svojoj 49-toj godini zapo-
¢ela redovnicki Zivot kao sestra Ana
Maria Marovi¢. Do kraja Zivota sve-
tatkom poboZnodéu i majéinskom
njeznoécu radi na posrnulim djevo-
jkama. Umrla je 3.listopada 1887,
u 72.godini Zivota. Zapamceno je
kako su pogrebu prisustvovali svi
slojevi venecijanskog gradanstva , s
gradskim ¢&elnicima 1 crkvemim
velikodostojnicima

Svojim umjetni¢kim , a posebno
humanitarno -socijalnim djelom
Ana Marovi¢ je sebe uvrstila u red
znamenitih ljudi. U Boki je njenu
biografiju napisao don Niko
Lukovi¢, Stihove je preveo uz pred-
govor 1 prvi objavio administrator
Kotorske biskupije Gracija Ivano-
vié, a njen lik ovjekovijecio Vojo
» i ‘ "t 'I-l:‘. & . - X
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Kuda Ana Mane-Marowé u Dobron

Stani¢ (na otoku Gospa od Skrp-
jela) Njen portret, rad Maje Dol-
on¢i¢ MaleSevi¢ izloZen je u
Kotorskoj biskupiji. Njeni posmrtm
ostaci se nalaze iza oltara u kapeh
spomenutog Zavoda gdje na mram-
ornoj ploéi pife " ANNA MARIA
MAROVICH". Umrla je na glasu
svetosti i sada se vodi proces njene
beatifikacyje. Antun Tomié
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Iz Kotorskog arhiva: Dokument iz fonda
spisa providura Mletacke republike

DuZdeva briga
O notarima

Duzd Zan Alvise Mocenigo, kao predsjednik Magistrata za
¢uvanje i provodenje zakona, upucuje rektoru i providuru
Kotora dokument u kojem trazi detaljne informacije o radu

notara

proslom broju Glasnika

dali smo prikaz brige, ili

toénije nebrige, nadleZmh
drZavnih organa | registratura u
vezi Cuvanja arhivske grade tokom
prodlog stoljeéa.

U fondu Upravno politicki spisi
izvanredmh providura Mletacke
Republike (u daljem tekstu UPM)
naitli smo u fascikli sa signaturom
IAK, UPM CXXVI-165 (1767-
1769) na zanimljiv dokument o br-
izi mietackih vlasti za instituciju 1
rad notara u Kotoru. Naime, duzd
Zan Alvise Mocenigo, kao pred-
sjednik Magistrata za ¢uvanje 1 pr-
ovodenje zakona, upuéuje rektoru
i1 providuru Kotora dokument u
kojem traZi detaljne informacije o
radu notara u Gradu. U literatur
koja nam je bila dostupna, jedina
osoba sa tim imenom koja se
spominje | vezuje za godinu 1767
je upravo Giovani Alvise Moceni-
go, Upitno je dakle, je i moguée
da jedan DuZd obavlja i duZnost u
nekom magistratu. Naime, sa sta-
novista danadnjih vodeéih politié-
ara, 8to je Du#d svakako bio, misl-
imao da ovakva zaduZenja ne b bila
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rado prihvadena.

Ovdje je takoder interesantno
spomenuti éinjenicu da je institu-
cija notarijata dolaskom Austrija-
naca poslije pada Mletacke Repu-
blike 1797. godine doZivjela prom-
jene. Naime, Austrija je kao mod-
erna drZava imala jasno 1zdifenci-
ranu zakonodavnu, 1zvrinu i sud-
sku vlast, te je svoju organizaciju
pocela provoditi malo po malo 1 u
ovim krajevima. Notar koji je bio
potéinjen direktno srednjovjekov-
noj komuni sada je potéinjen sud-
skim vlastima. O jasno preciziran-
im pravima, duZnostima i svom
pravnom statusu se vidi iz «Privr-
emenog pravilnika o notarim-
a/biljeZznicima u Dalmaciji» na os-
novu dekreta c.k. Vrhovnog suda
od 24. studenog 1825, god. Inst-
itucija Javnog biljeZnika je ukinuta
1945. godine i od tada pa sve do
danas, njihovu funkciju su preuz-
ele kancelarije pri Osnovnim sud-
ovima. Kako je to pocelo bivati ve-
likim teretom za spomenute sudo-
ve, ponovo se aktualizirala tema
Javnih biljeZnika/Notara. Tako se
ofekuje da ée od Nove godine ta

institucija biti vradena u pravo-
sudni sustav Republike.

Bilo bi zanimljivo naéi doku-
ment koji sadrZi odgovore na
postavijena pitanja Magistrata, jer
to bi 1 nasim vlastima dalo
odredenu sliku kako treba ustroji-
ti spomenutu sluzbu, pocevi od
nekog udilista za one kop kane bita
Javm biljeZnici/Notari pa do sup-
tilnih formi®s normi kod sastavl-
janja 1sprava.

Il/ustrissi/mo Sign/o/r/ Ecc/
ellentissim/o

Demandata al Mag(istra)to nos-
tro dall’Ecc(ellentissi)mo Senato
con Decreto 3 Ottobre corr(ent)e
particolare Commissione di dover
estendere Terminazione Regola-
tiva per cotesta Citt[], & Territorio

iguardante il Sistema, a buona
disciplina de Nodari. Si rivogliamo
per ci[] al Bene(meni)to Zelo di
ldvije rijedi neditkog teksta/ perché
81 compiaccia trasmetterci una
distinta informazione col raggua-
gharci quanti Nodari precisa-
mente $i trovino in cotesta Citt[], ¢
Territorio; da qual Publico Rapre-
sent(an)te siano stati li stessi cre-



ati, spedindoci la copia de loro ris-
pettivi Privilleggi; Se cotesti Nod-
ari registrino i atti che rogano in

Protocollo Bollato col Bollo di S.

Marco, o pure conservino li atti in
minute; se vi esista in Cotesta

Citt[] Colleg(gi)o de Nodari, con
la copia della sua istituzione, e 4
Leggi tutte particolari del |
d(ett)o Coll(e)g(gi)o servienti *
per la buona direzione dello

stesso; quanto numero de ~

L

Nodari si ricerchi per il bis= .0 2/t i é®. -

SR T rrens,, | teritorija, po koj-
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ogno di Cotesta Citt[] e Te-
rr(itori)o, con quali Leggi, e
con quali formalit[] roghino
li Testam(en)ti e se ten-
gono li stessi nelle proprie
mani viventi li Testatori,
se Persone Religiose si
esercitano nella Proffes-
sione di Nodaro, e se
cotesti Nodari facciano
anche la Proffessione di .
Avocati, [] intervinienti,

se vi sia Archivio delle -
scriture de Nadar
Morti, et in qual sta- .

to, e se in mano de
particolari si trovino

L

. 1 ] ] fl""'“ ' - Loy . - - o
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quelli altri suggiri- |
menti che vienis-
sero dalla di lei
prudenza creduti
opportuni, onde
possiamo pien-
amente istruti in
una materia di tanta |
importanza e gelosia di venire a
quelli provedimenti, e Deliberazi-
oni contemplate al Dec/re/to dell
Ecc/ellentissi/mo  Sen(a)to 3
Ottob/r/fe Corfren/te; et in esten-
zione de suoi riscontri se le
Racomandiamo.

Data dal Mag/istra/to Ecc/ellen-
tissi/mo de Conserv/atione/ et Es-
ecutfione/ delle Leggi i 9 Ottobre
1767

Zan Alvise Mocenigo s/in/d/ac/o
Cons/ervation/e Ese/cution/e e
Coleg/hi
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Magistrata ¥ :
Efﬁi‘%rmi pgnsebnu Enmisuu lrcn]a
bi trebala sastavitl regulatwqu
«terminaciju» (uredba Mletackih
vlasti) za Vas gradl1 njegov teri-
torij, koja se odnosi na uredenje 1
poStovanje normi notarske sluzbe.
Zato se obra¢amo revnosnoj blag-
onaklonosti Vade Li¢nosti* kako bi
se udostojala prenijeti nam pouz-
dane informacije kako bi nas obav-
ijestili koliko se to¢no notara nal-
azi u Vagem gradu i njegovom teri-
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toriju; od kojeg predstavnika vlasti
su isti postavljeni, te da nam posa-
ljete kopiju odnosnih privilegija;
da i Va$i notari upisuju isprave
koje sastavljaju u registre sa Zigom
svetog Marka, i1l ¢uvaju koncepte
spisa; da i u VaSem gradu postoji
uciliste notara, uz kopiju o njegov-
om Osnivanju i posebne zakone o
re¢enom uciliStu koji slu-

?".- ze kako b1 se dobro
" njime upravljalo;

¢ 4% koliki broj notara
' - 8e traZi za potr-

ebe Vaseg grada i

iesrtomn, KOJIM propisanim
alein, fOrmama sastavlja-
ju testamente i da li

e ...'.,.'.f'.i:r.ir-.r'-hl'i'-‘ = T A P tﬂmrﬂ‘ da li l:l'kVEI‘lEl
Ij'.:ﬂ".il'.- -I':I‘I"::,-'}T; N Har srm A Figpy

a0’ lq"i"'.ll'.r”.. — e T M
. . L i . o A = L
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lica obavljaju profesi-
ju notara, 1 da h se
~ Vasi notari bave advok-
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arhiv umrlih notara, i u
kojem je stanju, 1 da li se
u nedijim drugo rukama
nalaze spisi preminulih
notara, uz sve ostale sug-
€ estije za koje Vasa mudr-
ostvjeruje da su svrsishod-
ne, tako da moZemo, pot-
»  puno upucen: u materiju od
takve vaznosti i sumnji¢avo-

- st1, do¢i do tih mjera i odred-

i aba koje su razmatrane u de-
kretu preuzvidenog Senata 3

g Oktobra tekuée godine, a u

sastavljanju Va&ih odgovora
Vam se preporutujemo.

Zan Alvise Mocenigo nadzornik
(Magistrata) za Cuvanje 1 izvrsa-
vanje sa ¢lanovima

Presvijetlom 1 preuzvidenom re-
ktoru 1 providuru Kotora

* Preko “Vostra Persona” ispisa-
ne su dvije necitke rijeét koje
mogu biti “Vestra Eccellenza™ ili
“Sua Eccellenza” Josko Katelan

Borivoj Jovanovié
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Sjecanja Dragice Tomas na Zagreb i Hrvatsku

Kultura ne
poznaje granice

Sva ta sretanja su
mi pomogla
razmisljati
multidimenzional
no o zivotu i
njegovoj
slozenosti, sretna
i privilegirana sto
na tom putovanju
kroz prostore
nisam bila sama -
naprotiv!

§ LS ret fua ook O J*-|H.'l|l.] '.“L""l
1"'1- + Dragicom Tomas, pod
-'rc||| ||'-||_|.| e JI;'lrl.]l'll. l‘i.l.l.ll JE
sudpelovala na manifestaciy Veder
revica®, bio je povod za razgovor,
Progilo je vide od 30 goding kada ste
prvd peat mastupali pred zagrebadhom
Dueblskom?
ok o Lo 1975, podine kada me 1e-
I-‘flrilil.'.'lli Autorilel LEalri pes,; ros-
podin Georg Paro, kao sclektor St
CTIIEE  eEOT)a vidi U |‘\-I'|'|.:‘:-1:|-..
Croogorskog narodnoge
skronun pEEngL

" 1] o1
pogzarifla i na mene
svekolike javnost, koju domet u ka
waliftu zammaju. Nedugo zatim po-
Al s adigerab e |-|-'-.I warrehad
kom publikem o Hrvatskom narod

|46

Petar i Dragica Tomas iznad Perasta

nom kazabitu. Predstava je primlje-
Mgl 8 I'IL.kl.'.!:\-il".l.'_ll.'l::l_ll.'l:Jl. Tada i U Il!|l|]||
{FaT derabn hrvataka
zlikai iq._':; i |'-i4 -1||'|-:|||j.| Hata D'I.Ijii.l’!l -
Ribar ieraziti zadovoljsive @ Sestitali
na divnom prijemu. Tim povodom
posvala me je neka s nekoliko surad-
nika gquiradan dodem u men ||I-:'k|::|-
s dom na Gorngem gradu, jer nas
#eli 1 paobno ugostiti. To je sve lidilo
na lijepi san. 3 redateljem, scenogr-
afom i mojim dragim partnerom u
predstav) doXwviela sam goztoprimst

dodla wvelika

VO Za panderge, A tads me je odvela
u sy abelje neka odaberem 2liku ko
ja i danas krasi pnad dom. Kasnne
sHM mnogn putd, u raznim prilika-

ma, tumafila njene divne  stihove

posvedene Boki 1 Kotoru, Poéastila
MG ¢ § LEre S0 TIH ] POsy elila jednu
SVOII PjesimitL. [Nase prijateljstvo tra-
_|:I|l.- 13 oy dok  o1E Ilii;' oSkt ar
#ivisla,

Gospodin Paro me je uz Tonka
Lonzu, Mariju Kohn | Branka
Pledu pozvan kv oy tacka pres
tiFnu, veoma popularny TV S ETTIT
"Crost wredmk” lHI!II] jq_' om b domna-
e 1o je za sve nas bilo oeromno
|"I'i.-'I:-iIIIj-: 1 fisk Ja ne bih bila dosto-
jrea lpuchi ako ae tom velikom gl
inu beatrs na nedostojan nadin m
bih odufila, keda te fjEgove
danas stavljam v istu razinug 3 najve-
G strudnim priznanjima koja sam
dobila. Fagrebackn tisak

jip =] F

nnpe Sbecio



prostog wepvelilaty nas, a "'l.'ji'ﬂl'il;" j-l_'
dofiin velili |'|.'F:l:||:':.'|..i:|| (4] E'll:l._'-,!::.l_;l_'l.-:i_
M njegovo] naslomog stram sam se
ja nalal Kasnije s¢ mnogo puta
moje ime poavliivalo na stranicama
tog uglednog hsta razmm povodima
1 u najljepfem kontekstu, Zagrebad-
ki "Start”, elitni | prestizni magazin u
reportadi o meni posvetio mi je nek
oliko stranica. "Arena” je o Petru i
meni pisala raznim povodima, & nes-
porni novinarski autonitet, gospodin
Drago HKastratovié objavio je o
nama reportafyu na velikom prosio
ru. Moje s¢ ime nalazilo i na strani-
cama "Slobodne Dalmacije” | drugih
uglednth hrvatskih glasila.

Listanedt tiskovine iz log vremena
vidim da je u zagrebadkom , Viesm-
k" objaulien jedan Sanak pod naz-
foom |, Crlumiadlr maraton Lvagice
Tomas®. O fernu je rjec?”

Moram prije toga -;pll:]'ll.'l'l'llii kako
sam, uz gospodu Mariju Cronobor,
bila najéedta godca glumica na tradi-
cionalnom festivalu "Goranovo prol)-
efe” § medu prvima dobila veliku pl-
aketu |-;|:-jf| post ime "Dragutin Tad-
janovid . kake ne 5'!:lllk|.'i:i I_'Ii".-'\-}‘."l"'.lilhl
Marka Damjanoviéa i njcgove
velike peste?!

Velikan u mnogim oblastima um)-
elnost teatra, posebno priznaty gos-
podin Fadil Hadzié, koji se s hum-
(rfmaim 1|.E'h !'\-1||"¢.!:'|'I.I I,'Illj:l'l Ij|1-'.“| I-"”!..I
peeudonimom Zoran Zec, Napisa0
je o Petru 1 mens; "Kada s¢ izbroje
uloge Dragice i Petra Tomasa, is-
padne fitava narodna masa’.

U tedko dostupnoj dvorani "Vatro-
slav Lisinsk:®, koja je moosbaareni
san mmogih '|J:II'I_|'."|||.|I‘i.:|. |_1-EF-'|-:I 24
dvije veler, po dvije monalramee za-
redom. Tim povodom Viesmk™ je
objavio tekst uglednog |-i.-1:-':.4|3'.:'~'ll-.l;_'
kritiéara, gospodina Dalibora For-
etica pod naslovom "Glumadki mar-
aton Diragice Tomas", Prije mene, tu
fasl e -\.|l:-i:'i'~jl.'|.l glumica Maja Di-
e il_ri_ji:\"il," i1z Beograda. Uz padnju
kojom &am bila okriFena od gospo
de koia su tada vodila dvoranu "Lasi
naki” kako se ne sjedati uzbudenja
ponosa kada mi je, Uz oatale oy su
e e Lag nadin pacastih, u garde

abu dofao yedan ol nagyecih umjeLr-

i_I-'.;\ Hr_:-h_l_' Funtorake i III.:I|‘.'-:5-!:. Clamn iln-=
E-EI1II'|1=iI -;"::1:_'|'1:'|'|:!l'.‘k!| :-'v::ll.l.‘-1i", -.-::l|_i-e:||i
|::|rii.;|'.1_-|j ol Li.ji.‘li'.flj.-ﬂ'u‘:l g N
Petra Tomasa, gospodin Ediko Pe-
éarié. To mikada nedu zaboraviti!

Fi ste jedinag glumica ix Cme Gore
kojoy fe dodyeliena , Stevyina nagra-
da™ za gl kada se ko dogodilo?

Poscbna moa prica je dvadeseto
Sterijing pozorje. Povodom predst-
ave "Oenjidte”, na "Okruglom stolu”
digli su me visoko, nepreviadan: zag-
rebatki kazalifmi kritifar, gospodin

Dvagica u preditavi CNP
"Kalo se ko vodf”, po tekstu
‘a u refi

Mekole I Petros
Blapote Erahbovida

Petar Breéié, poznati teatrolog 1z
Rijeke Darke Gasparevié, tada
mladi 1 vrlo podtovani knitiar Diali-
bor Foretié¢ | ugledni Muharem
Pervié iz Beograda. To je sipurno
ll!l:l:ll \L"I!LC':'IF ||1j|'l'ilj::| -:']:3 Tl :I;'al:-'l j-l'.“-:.‘l-
r:llf_{l.ilﬂ:lll_!l |E||d§|_i|,'|i Htrlijlﬂ'll nagradu
za glumu, koju sam prva dongjela w
Cron Crory u povijesti tog Festivala.
Tada sam osvojila i nagrade: Pubhike
1 nagradu Odmladine 1 Btudenata
Movop Sada. Sve Eto sam istaknula
ima velike veze sa Zagrebom. Sterij-

Sjeéanje na Terezinu

pruZenu ruku

Hrvatskom glasniku profitala sam intervju sa Terezom

Kesovijom, koji je u meni pokrenuo lavinu emocija i sjec¢anje na radost
i ponos kada sam sa tom umjetnicom, koju smo svi oboZavali, uz naseg
jedinstvenog Danila Kida i druge, poletno govorila stihove crnogorskih
piegnika na pozornici pod Orlovim kriem.

Kako se ne gjetitn proslave _||.:h'i||;'j.4 ansambla Bokelji u Herceg Movormn,
na trgu u Starom gradu, kada je Tereza sa njima, njenim prijateljima i
obodavaocima, pjevala s ljubavlju koja je karakteride, na veliku radosi
prisutnih uzvanika. Ja cam tom prilikom sa osobitim nadahnuéem govy-
orila , Tatjanino pismo Onjeginu”. BoZe, koliko radosti te nodi!

A sjecanje na njenu prufenu ruku

roviecin |'-|".'i||l:|.. 1] '|1l.:lli'|ll.11 PO,

Crnogorskom narodnam pozordiuizgorjelom u plamenu, kako i se dto
prije diglo iz pepela..., prisjeés se Dragica Tomas.



EEVE ::u:l_u:l‘:dl.iil ]-cn::ljﬂ 2 ] dr_:nd_i:_'ljujl;: E1|.:r:i|}-
dicno, 4 nosi naziy "Fa narodite zazl-
uge”, 2000. kao (do sada) jedinom
dobitniky 12 Crne Gore pripala mi
e, ne bes utjecap svega prethodnog
30 je vezano 1 za Zagreb i ljude koje
sam lodvojile. U povipesti Sterijinog
pozorja, medu éetrdeset dobitnika te
velike nagrade, nalazi se svega devet
glumica s prostora velike Jugoslavije.
Dweveta dobitnica te nagrade je Dra-
gica Tomas,

Fako mogu zaboraviti tekst gospo-
dina Mirka BoZiéa, hrvatskog knji-
Ievnika 2 kojim sam doZnjela cast
otvarit 23, Stenjine Ler:_'.:]

Muoja nezaboravna suradma & red-
agleljima Petrom Saréevidem, Zel-
jkom Oreskovicem... i velike uloge
koje su me obiljcZile. Zar smijem
zaboraviti suradnju s dr. Tomislav-
om Tanhoferom, koji je uz Bran-
ka Cravelu i Mata Milofdeviéa bio
nepreviadams simbeol teatra st

A maope drudenje, na raznim sveda-
nostima, u plumadkim reprezentac-
jama, & Perom Kvrgi¢em, Fabija-
nom Sovagovidéem, Radom Serb-
ed#ijom, Marijom Kohn, Irenom
Kolesar, Marijom Sekelez, Zlat-
kom Cronkoviéem, Mirom Zup-

n, Semkom Sokolovié - Bertok,
Ivom Serdarom, Ljubicom Jovié,
Nenadom Segviéem, Editom Ka-
radole... smijem I ikada omalovazit

ey pakenatva ! kada e ;;ll:-'~|!ﬂ||.!i:n Pera
boargid, pojam hrvatskog kasalidta,
-:|-._i|:'||1:'.a11| Zlatm lovorovim '.i_i-:_'1|-;:-

em na sarajevakom MES-u, povod-
om dodjele tog 2namenja, u Narod-
nom kazaliftu Sarajeva priredena je
avedanost na kojoj je nastupio slavl-
jenik #a svojim gostima. Malo je redi
o zam bila podadiena - bila sam
oCarand 3o s¢ nalazim u njegovom
tzborul Mogu i zaboraviti gospoding
Izeta HajdarhodZiéa, = kojim sam
imala fast sjedati na 5ﬂli1jl:L!rrthrJ-||L
postolju Sterjmog '|14Zil.'.".-1.ll'jd I moje
Ceste nastupe u razmim prilikama s
operskom divom Gertrudom Mu-
nitié ;!

Dinmo hi se sjecat Petrovog 1 mog
prijateljstva s Veljkom Rogodicem,
svjetskim pobjedmkom u plivackom
maratonu, 1 drufenjs kada smo 2
njim 1 Radom Perkoviéem nastu-
pali u kolagnom programu na nasu i
radost publike diljern Dalmacije.

Godine 1981, u organizaciji Jugos-
lovenskog kulturnog centra u Stut-
gartu sc dogadan festival jugosloven-
gke monodrame. Sudjelovali su glu-
mci iz svih centara tadagme driave,
Publika je hrlila iz svih mjesta
pokrajine H.l:ln.ur:h:nhup.r i zasipila
nas ovacijama. Fabijan Sovagovic,
Mira Banjac, Melihat Ajeti.. 1 ja,
dobili smo specijalna priznanja
raznim formama...

Prisustvovati na "Dubrovaikim
ljetrim igrama™ fe poseban dogruliag,
a kako to glumac vidi?

"Dubrovacke ljetnje igre”, festival
kop daje Zansu samo onima g pozeb
mim darom, eduvijek je bie san svih

nas! Kao nijedna iz Crne Gore, ni
prije, ni tada, bila sam predlodena za
ulogu Jokaste u predatasi | horalj
Edip” u PRVO] '|'H:H.|]L|:I Ltr]a e, shje-
cajem okolnost, |?:|11|J:.11_]=.11.=| Jok Eu-
vam 3 ljubavlju pismo gospodina
Creorga Para, u kojemy  obpaingava
razloge L[ruk-}i_iq: podjele  uloga,
Zalwaljujuds npemu, nadla zam se na
Prijekom 3 najpopularnipm wmjet-
mcima raznih gEraea 2 ditave, tada
velike driave, Sviosmo imal svope
punkmwi svoju publiku. Kao tuma-
¢a stihova crmogorskih pjesnika naj-
avili su me posebnim, prekrasnim
plakatom. Cuvam ga & zabvalnoéu
s SVimM IZugetnim  prignanjima,
IEPUNENE PONGSHT, JCr J¢ U masem
poslu gvamih, ali mala
izabramh”l

Proflo je dosta vremena, dogodile
5u se mnoge nuEne stvan, je li se
nesto provgenilo u Vama kada je
pterifie i;.:rgwb i uopce odnos prema

"mnago

Kako osuditi svoju  organsku
sponu s Kadidéevom ulicom u Zagr-
ebu, u kojoj 2¢ rodio 1 E2vio s
Majkom neprebol moje obitelji,
muE moje sestre ¢iji ivot 1 smirt su
H'n.'l.:lirij:_l mog roda. | na L;I':ljll, a1na
pofetku, ono napvadnije: moj dom i
voljeni mu koje ne bih osramaotila
m za $o na svijetu! Petar Tomas,
putokaz mog #ivola, sin je rodite Iqu
koji su porjeklom Splicanin i
Sibendanka, oboje rodeni u Koloru,
hrvalzkosa roda a katoliéke '-ji.‘rllih-
povijesti. Prilwatili su me kao kéer,
a ja sam im uzvratila ljubaviju
prema svemi fto il _ii.' krasilo, Svi
oni su veliki dio mog Zvota, modni-
ji od mene same! Sva ta sretanja su
mi pomogla razmiglat multidi-
menzionalng o Evotu | njegoms
sloZenosti, sretna 1 privilegirana
&to na tom putovanju kroz prostore
nizam bila gama - naprotiv!

Chvakva sjecanja bih mogla ispriéati
o Beogradu, Novom Sadu, Mostaru,
sarajevil, Skoplju... Ovo posvedujem
Lagrebu i Hrvatakog - 8 ubaviju!

Crna Gora,
Podporiea, Kotar.,
prica mog Zivotal

Titograd, odnosmo

|:-'1.-=-:"||||:-| je viclika

Tripo Schubert



Profesori i studenti Gradevinskog
fakulteta na ekskurziji u Hrvatskoj

Mostovi 1 DZiboni

Crnogorski “gradevinei” bili gosti Konstruktor inZinjeringa iz

Splita

tudenti Gradevinskog fakulie-
S‘lﬂ Univergateta Croe Gore 21,

i 22, listopada boravili su u
Hrvatskoj, na struénoj ekskurzig,
kao gosti Konstruktor inZinjeringa
iz Splita. Obizh su trasu autoceste
Plofe-Split-Bibenik, trn mosta u
izgradnji i zavrient most krka.

Radili smo revizijju mosta u
Rasovu, u Bijelom Polju, koji je
radio Konstruktor, objainjava pro-
fessor Pero Yujovié kako je doslo
do ideje o ovakvoj suradniji.

Ispitivali su mibst tri dana. Tada
su se upoznali sa dircktorom
podruinice za Crou  Goru
Miloradom  Pustahijom |
Zoranom Saréeviéem, koji su im
predlozili da budu njihovi gosti |
pogledaju 5ta njihovo poduzede
gradi u Hrvatskoy.

Profesor Vigjonad, suradnict 1 stu-
denti Zetvrte godine krenuli su iz
Podgorice rano ujutru 21. lstopa-
da, preko Nikdiéa do Trebinja 1
Capljine. Tu ih je na gradilistu
dofekao direktor Konstruktora
Capljina Andrija Dodig.

Chd 'ﬂ'upljinu &1 krenni: prema
Trilju.  Paglpvo su, WE  pOTOC
infinjera Ljuti¢a, razgledali miost
Cetina 1, a zatim njima Veoms 2aii-
imljiv most Cetina 2 2a dva luka.
Clzobiti su se zanimali za kabl kran,
jer takvo Sto TSl imali priliku vid-
jeti na E_:ra.di.h.i.tima i Crnoj Gori,

Njihov smjedtaj u Splitu finan-
cirao je Konstruktor, a obzirom da
je bad te vecert bio  komcert
Diibonija, nakao se sponzor koji im
ie obezbijedio ulaznice.

- Istina, obzirom da nas je ukup-

TR T

no bilo 44, od toga 30 studenata,

niamo mogh bad sa “legalne” da
uwdemao, jer je za wlaznicama bila
nevierojatna  potraZnja. Nekako
smo  rasporedili  dvadeset  pet
ulaznica koje nam je obezbijedila
Dragica Jerkov. Ostali su se
snasli po principu “Molim vas
pustite nas, stigli smo iz Croe
(sore!, kroz smjch se prisjeda pro-
fesor Vujovié,

lako je koncert trajao do kasno u
noc, ustali su rano @ krenuli na
Slapove Krke, Obighi most, i krenuli
nazad, ovoga puta  preko
Drubsronmika,

- Ronstruktor je htio da bududi
crnogorski ininjeri vide da su oni
jaka i vzbilina firma. I zaista smo 2e
uvjerili da jesu, kake profesor
Vupowié i d(h!a}u ca o tome koliko

radnika Konstruktor zapodljava

najbolje govort izreka da za njihovu
ishranu potroge “dva kilograma
petrusina dnevno,”

Mladi suradmaei 1 studenti kaZu
da su, 1ako za relatimo kratko vri-
JERE, MNogo naudl.

- Takve objekte u Crnoj Gori ne
modemo da vidimo, Svi sa kojima
amo razgovarali su bili raspoloZemn
di mam pokaZu pojedinost izgrad-
nje, ni koje poteikode nailaze, da
prenesu 1 poziiivna i negativog
iskustva. Postavljali smo dosta
pitanja, i dobili sve odgovore, kake
suradnica prof. Vujoviéa Nina
Serdar.

Studenti ved pitaju kada e &
apet. “Profesor je obetao i fema
vidpeti Luku Gruz™,

("}im' nam s¢ da e profesor
morall spuniti obedanje.

T. Popovié
49
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MALI SPREMNIK 1 kg PROPAN-BUTAN plina zamjenjuje:
ODGOVOR NA SVE VASE POTREBE 36 kg drva

1,5-2 kg ugljena |

Mali spremnik | propan-butan plin su

1,121 logivog ulja

kvalitetno rieSenje za obiteljsku kucu, i
12,8 kW elekiricne anergije

—

stambenu zgradu, restoran, hotel, -
obrt, malu industriju i poljoprivredu.

] |
B [—@—1 [1000] 800 [2190]|1400] 700 | 100
. AN ! |1800{1000|2476|1500] 750 | 100
e N . [2700]1250]2a80[1550] 850 | 100
- . ' . |8s0[1250]4300|2000{ 950 | 100 |

-prakli¢nost upotrebe

-ekonomicnost

-prilagadijivost svim konfiguracijama tla
-estetsko uklapanje u okolis

———— WA CRNA GORA

Dobrota 3. 85330 Kotor, Tel: +381 82 334 972, 334 969, Fax: +381 82 302 004, E-mail: inacg_kotoriicg.yu
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